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N A

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili senzor InPro™ 5000 (i)
od spolecnosti METTLER TOLEDO. Senzory InPro 5000 (i)
jsou ureny vyhradné pro in-line méfeni rozpusténého CO,
(kysliéniku uhlicitého).

Bezpecnostni pokyny

Pozndmka: Senzor InPro 5000 (i) musi byt nainstalovan,
pouzivan a jeho Udrzbu musi provadét pouze kvalifikovana
osoba se znalosti fohoto senzoru.

Pozndmka: Vadny senzor nesmi byt instalovan, ani uvadén
do provozu.

Upozornéni: U senzorll Ize provadét pouze Udrzbu popsa-
nou v fomto ndvodu k obsluze.

Pozndmka: Pfi vyméné vadnych komponent pouZivej-
te pouze origindini ndhradni dily od dodavatele produktd
METTLER TOLEDO.

Pozndmka: Nejsou povoleny Zadné Upravy senzoru ani
prisluSenstvi. Vyrobce/dodavatel nenese zddnou odpovéd-
nost za poskozeni zplsobené neoprdvnénymi Upravami.
VeSkeré riziko nese uzivatel.

3 Popis produktu
Kazdy senzor se doddva s ndsledujici vybavou:
— 1 lahev CO, elekirolyt, 25 ml
— 1 certfifikdat kontroly kvality
— 1 certifikat kontroly 3.1 (v souladu s normou EN

10204.3/3.1)
— 1 prlvodce rychlym nastavenim
— 1 ES prohl@Seni o shodé
Korpus membrdany a kryci chrani¢ka nejsou namontovany.
Vnitfni korpus je chrdnén profi vysudeni pomoci zvihovaci
CepiCky naplnéné CO, elekirolytem.
Zkontrolujte Uplnost dodavky.
InPra 5000 InPra 5000
m :
b L= IJ
§
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1" | 11
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1 Konektor VP 7  Pojistna matice

2 Konekior ISM 8  Korpus membrdny
3 Sestihranny droub 9 Vnitfni korpus

4 Zdvitova objimka Pg 13,5 10 Kryci chrdnicka

5 Podlozka z PTFE 11 Zvihcovaci Cepicka
6  O-krouzek (10,77 x2,62mm,

silikonovy FDA/USP VI)

Instalace senzoru

Pripojeni

Vnitfni korpus (pH elekiroda) je pfipraven ke kalibraci.

— Po vybaleni zkontrolujte, zda pH elekiroda neni mecha-

nicky poSkozend. VeSkeré zavady neprodlené oznamte
svému dodavateli produktl METTLER TOLEDO.

— Ofevfefe viCko plniciho otvoru, odstrarite kryci chranicku,
korpus membrany a krétce propldchnéte senzor deioni-
zovanou vodou.

— Po propldchnuti osuste senzor lehkym pfilozenim hadfi-
ku. Neffete hadfik o sklo citlivé na pH, protoZe by mohlo
dojit k vytvofeni elekirostatického ndboje, ktery by pro-
dlouZil reakéni dobu.

— Zkontrolujte, zda prostor za sklem citlivym na pH neobsa-
huje vzduchové bubliny. Pfipadné bubliny odstraite leh-
kym protfepanim elekirody ve svislém sméru (protfepejte
podobné jako teplomér).

— Zkalibrujte pH senzor postupem popsanym v kapitole 5.

— Vlozte elekirodu do krytu, jak je popsdno v pokynech k
obsluze krytu.

Pozndmka: MontdZ vzhiru nohama nebo ve vodorovné po-
loze neni moznd z ddvodu vnitini pH elektrody. Je zapottebi
dodrzet thel 15° nebo Vétsi.

— Propojte elekirodu a pfevodnik pH pfislusnym kabelem
(AK9 pro InPro 5000 (i), VP pro InPro 5000). Postupujte
dle schématu pfipojeni pfilozeného ke kabelu nebo pfe-
vodniku.

— Senzory ISM™, napfiklad InPro 50001, umozriuji spusténi
a rozsifenou diagnostiku metodou Plug and Measure.
Montaz systému ISM, jeho uvedeni do provozu a provoz
jsou popsany v pokynech k obsluze pfevodniku, modulu
a kabelu.

Provoz

Kalibrace pH senzoru
(neni zapotfebi pro InPro 50001)

;
|

a: Min. hloubka ponofeni > 26mm/1"

Pro analogovy senzor CO, InPro 5000 doporucujeme dvou-
bodovou kalibraci v pufracnich roztocich pH 7,00 a 9,21.
Pred kalibraci nejprve odstrarite zvihGovaci Cepicku. Nej-
prve pufrem pH 7,00 urete nulovy bod a pak pufrem pH
9,21 urCete sklon. Dalsi podrobnosti najdete v ndvodu k
obsluze pfevodniku.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
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5.2

Pozndmka: Na prevodniku vyberte pro analogovy senzor
InPro 5000 jako teplotni €idlo Pt 1000. Senzor InPro 5000
nastaveni feploty nevyZaduje.

Pozndmka: Neponechdvejte senzor v kalibraénim pufru
déle nez 1 hodinu. P¥ili§ dlouhé plisobeni by mohlo mit za
ndsledek vysoky posun senzoru.

MontdZ korpusu membrdny

— Po kalibraci pH elektrody oplachnéte pH elekirodu deio-
nizovanou vodou a opatrng ji osuste pfilozenim papirové
utérky.

— Naplite novy korpus membrdny do poloviny CO, elekirolyfem.

— Ujistéte se, Ze z korpusu membrdany jsou odstranény
v8echny vzduchové bubliny. Vzduchové bubliny Ize od-
stranit opatrnym poklepdnim na korpus membrany.

— DrZte senzor ve svislé poloze a nasurite korpus membrdany
na pH elektrodu. Vytlaceny pfebytecny elekirolyt Ize od-
stranit papirovou utérkou.

Pozndmka:Mezi korpusem membrdany a kryci chrdnickou
nesmi byt pfitomen zadny elekirolyt, vzorek média nebo
znecisténi. Peclivé to zkontrolujte.

— DrZte senzor ve svislé poloze, opatrné pretahnéte kry-
ci chranicku pfes nasazeny korpus membrdany, a pevné
zaSroubuijte. Kryci chraniCka musi byt €istd a dotazend.

53 Kalibrace senzoru CO,
Senzor InPro 5000 Ize sterilizovat in situ nebo v autokldvu.
Po sterilizaci je nutné provest kalibraci, aby bylo dosaho-
vdno pfesnych méfeni.
Tuto kalibraci je mozné provést pomoci menu kalibrace
prevodniku. Daldi podrobnosti najdete v hlavnim ndvodu
k obsluze.

6  Udriba
Doporu€ujeme pouzit novy korpus membrdny po kazde
ddvce. Po kazdé kalibraci pH elekirody naplrite korpus
membrdany novym CO, elekirolytem.
Pokud pH elekiroda vykazuje dlouhou reakéni dobu nebo
nedostatecnou citlivost, sklo citlivé na pH Ize znovu aktivo-
vat roztokem kyseliny fluorovodikové (obj. €. 51 319 053).
DalSi podrobnosti najdete v hiavnim navodu k obsluze.
Obvykle je potfeba vymeénit pH elekirodu po 10-20 ste-
rilizacnich cyklech. Pokyny k vyméné vnitfniho korpusu
najdete v ndvodu k obsluze senzoru InPro 5000 (i).

7 Ochrana Zivotniho prostfedi
Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt likvi-
dovdna spolecné se smésnym odpadem. Viyro-
bek predejte k recyklaci, pokud existuje sbérné
misto odpadnich elekirickych zafizeni. Pro rady
tykajici se recyklace se obrafte na prislusné
mistni Ufady nebo na prodejce.

8 Zdruka
Zaruka se vztahuje na vyrobni vady po dobu 12 mésicl od
data doddni.

9 Skladovaci podminky
Pro skladovani doporucujeme naplnit korpus membrany
Cerstvym CO, elekirolytem a pfipojit ho k senzoru. Zvih-
Covaci Cepicka napinénd CO, elekirolytem brdni vysuseni
membrany.

10  ES prohldseni o shodé
Uplné prohldseni je uvedeno v cerfifikdtu prohldgeni o
shodé.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InPro 5000 (i) Sensor Series
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InPro 5000 (i)

CO,-sensorer
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Introduktion

Tillykke med dit kgb af InPro™ 5000(i)-sensoren fra
METTLER TOLEDO. InPro 5000 (i)-sensorer er udelukkende
beregnet til in-line-maling af oplgst CO, (kuldioxid).

Sikkerhedsanvisninger

Bemeerk: InPro 5000(i)-sensoren md kun installeres,
betjenes og vedligeholdes af personer, som har kendskab
til udstyret og er kvalificeret fil af udfgre dette arbejde.

Bemeerk: En defekt sensor mé& hverken installeres eller
tages i brug.

Forsigtig: Det er kun det vedligeholdelsesarbejde, der er
beskrevet i denne betjeningsvejledning, der md udfgres pé
sensorerne.

Bemcerk: Nar fejlbehceftede komponenter udskiftes, ma der
kun anvendes originale reservedele, der kan kgbes hos din
METTLER TOLEDO-forhandler.

Bemcerk: Der md ikke foretages nogen form for cendringer
pd sensoren eller tilbehgret. Producenten/leverandgren pd-
tager sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes uautori-
serede cendringer. Risikoen beeres alene af brugeren.

Produktbeskrivelse

Hver enkelt sensor leveres sammen med:
— 1 flaske CO,-elekirolyt 25 ml
— 1 kvalitetskontrolcertifikat

— 1 inspektionscertifikat 3.1 (i overensstemmelse med
EN 10204.3/3.1)

— 1 lynvejledning
— 1 EF-overensstemmelseserklcering

Membrandel og hasttemuffe er ikke montferet. Den indvendige
del er beskyttet mod udtgrring med en befugtningshaette,
der er fyldf med CO,-elekirolyt.

Kontrollér, af alle dele er medsendt.
InPra 5000 InPra BO0OI
| i}
P
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1 VP-ilslutning 7  Bundmgtrik

2 ISMHilslutning 8 Membrandel

3 Sekskantskrue 9 Indvendig del

4 Gevindskaret muffe Pg 13,5 10 Hcettemuffe

5 Spcendeskive PTFE 11 Befugtningshcette
6 0O-ring (10,77 x 2,62mm,

silikone FDA/USP VI)

Montering af sensoren

Tilslutning
Den indvendige del (pH-elekirode) er klar fil kalibrering.

— Under udpakning kontrolleres pH-elekiroden for mekani-
ske skader. Rapportér omgdende eventuelle skader til din
METTLER TOLEDO-leverandgr.

— Fjern befugtningshcette, haettemuffe og membrandel, og
skyl kort sensoren med afioniseret vand.

— Efter skylning md sensoren kun duppes tgr med en serviet.
Lad veere med at gnubbe pd det pH-falsomme glas, da
det kan resultere i elekirostatisk ladning og langsomme
responstider.

— Kontrollér omrédet inde i det pH-fglsomme glas for luft-
bobler, og fjern eventuelle luftbobler ved forsigtigt af svin-
ge elektroden let i lodret retning (ligesom ndr man slar et
fermometer ned).

— Kalibrer pH-sensoren som beskrevet i afsnit 5.

— Placer elektroden i et kabinet, som beskrevet i instruktio-
nerne for kabinettet.

Bemeerk: Vandret montering eller montering med bunden
opad er ikke mulig pd grund af den indvendige pH-elek-
trode. Det skal veere en vinkel pd mindst 15° i forhold fil
vandret.

— Tilslut elektroden og pH-transmitteren med det filsvarende
kabel (AK9 til InPro 5000 (i), VP til InPro 5000). Fglg
filslutningsdiagrammet, der leveres sammen med kablet
eller transmitteren.

—ISM™-sensorer sdsom InPro 5000i muligggr Plug &
Measure-opstart samf udvidet diagnosticering. Se in-
struktionerne for fransmitter, modul og kabel for at fG flere
oplysninger om installation, idriftscettelse og betjening af
ISM-systemet.

Drift

Kalibrering af pH-sensoren
(ikke ngdvendigt med InPro 5000i)

;
|

a: Min. neddypningsdybde > 25 mm/1"

Til den analoge CO,-sensor InPro 5000 anbefaler vi en
2-punkts kalibrering i pH-buffer 7,00 og 9,21. Befugtnings-
heetten fiernes fer kalibrering. Begynd med buffer pH 7,00
for at bestemme nulpunktet, og brug derefter buffer pH 9,21
fil at bestemme haeldning. Se transmitterens instruktions-
vejledning for at fG yderligere oplysninger.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Bemcerk: Pd transmitteren veelger du Pt 1000 som tempe-
ratursensor fil den analoge InPro 5000. InPro 5000 kraever
ikke temperaturindstilling.

Bemcerk: Efterlad ikke sensoren i kalibreringsbufferen i me-
re end 1 fime. For lang fids eksponering kan resultere i hgj
sensorafdrift i processen.

Montering af membrandelen

— Efter kalibrering af pH-elekiroden skylles pH-elekfroden
med afioniseret vand. Dup den forsigtigt t@r med en pa-
pirserviet.

— Fyld den nye membrandel halvt op med CO,-elekirolyt.

— Sgrg for, af alle luftbobler fiernes fra membrandelen. Luft-
bobler kan fjernes ved forsigtigt at banke let pd mem-
brandelen.

— Fgr membrandelen hen over pH-elekiroden, mens du
holder sensoren lodret. Den overskydende elektrolyt vil
flyde over og fjernes med en papirserviet.

Bemeerk: Der md ikke veere elektrolyt, prgvemedie eller
kontaminering mellem membrandelen og hcettemuffen.
Konfrollér det omhyggeligt.

— Far forsigtigt heettemuffen hen over den monterede mem-
brandel, mens du holder sensoren lodret. Skru den godt
fast. Heettemuffen skal vaere ren og sidde godt fast.

Kalibrering af CO,-sensoren

InPro 5000 kan steriliseres pé stedet eller i en autoklave.
Efter sterilisering er det ngdvendigt med et proceskalibre-
ringstrin for at opnd ngjagtige mdlinger.
Proceskalibreringen kan udfgres ved hjcelp af fransmitte-
rens kalibreringsmenu. Se hovedmanualen for at fa yder-
ligere oplysninger.

Vedligeholdelse

Vi anbefaler af bruge en ny membrandel efter hvert batch.
Efter hver kalibrering af pH-elekiroden skal der fyldes ny
CO,-elektrolyt i membrandelen.

Hvis pH-elekiroden udviser langsom responstid og/eller
utilstrekkelig fglsomhed, kan det pH-fglsomme glas genak-
tiveres ved hjcelp af en HF-oplgsning (bestillingsnr. 51 319
053). Se hovedmanualen for at fa yderligere oplysninger.

pH-elekiroden skal typisk udskiftes effer 10-20 sterilise-
ringscyklusser. Se instruktionsvejledningen for den indven-
dige reservedel til InPro 5000 (i).

Miljgbeskyttelse

Elekiriske affaldsprodukter md ikke bortskaf-
fes med husholdningsaffald. Send venligst fil
genbrug, hvor disse faciliteter findes. Spgrg de

]

lokale myndigheder eller din forhandler om rdd
vedrgrende genbrug.

Garanti

Garanti pd produktionsfejl i en periode pd 12 mdaneder efter
levering.

Opbevaringsforhold

| forbindelse med opbevaring anbefaler vi at fylde mem-
brandelen med frisk CO,-elekirolyt og tilslutte den fil senso-
ren igen. Befuginingshcetten, der er fyldf med CO,-elekiro-
Iyt, vil forhindre udtgrring af membranen.

EF-overensstemmelseserkicering

Hele erkleeringen findes i overensstemmelseserklcerings-
cerfifikafet.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InPro 5000 (i) Sensor Series
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InPro 5000 (i)
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Einleitung

Wir danken Ihnen fur den Kauf dieses InPro™ 5000 (i)-
Sensors von METTLER TOLEDO. InPro 5000 (i) -Sensoren
dienen ausschlieBlich zur Inline-Messung von geldstem
CO, (Kohlendioxid).

Sicherheitshinweise

Hinweis: Der Sensor InPro 5000 (i) darf nur von Personen
installiert, bedient und gewartfet werden, die mit dem Sensor
vertrauf und flr derartige Arbeiten ausreichend qualifiziert
sind.

Hinweis: Ein defekter Sensor darf weder montiert noch in
Betrieb genommen werden.

Achtung: Am Sensor dUrfen nur Wartungsarbeiten durchge-
flhrt werden, die in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben sind.

Hinweis: Verwenden Sie fur den Austausch defekter Kom-
ponenten ausschlieBlich Originalersatzteile von METTLER
TOLEDO.

Hinweis: Am Sensor und an den Zubehorteilen dUrfen keine
Anderungen vorgenommen werden. Der Hersteller/Lieferant
haftet nicht fiir Schiden, die aufgrund unerlaubter Anderun-
gen enfstehen. Das Risiko trégt allein der Anwender.

¢ 8BS 9F

w

Produktbeschreibung

Im Lieferumfang des Sensors sind enthalfen:

— 1 Flasche CO,-Elekirolyt, 25 ml

— 1 Qualitatszertifikat

— 1 Abnahmeprifzeugnis 3.1 (nach EN 10204.3/3.1)
— 1 Quick-Setup-Leitfaden

— 1 EG-Konformitatserklarung

Membrankérper und Schafthillse sind nicht montiert.
Der Innenkorper ist durch eine mit CO,-Elekirolyt gefiillte
Wésserungskappe vor Austrocknung geschtzt.

Bitte Uiberprufen Sie die Vollstndigkeit.

InPra 5000 InPra BO0OI
— i}
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1 VP-Anschluss 7  Kontermutter
2 ISM-Anschluss 8  Membrankérper
3 Sechskantschraube 9 Innenkdrper
4 Gewindehllse PG13.5 10 Schafthilse
5 PTFE-Scheibe 11 Wdsserungskappe
6 O-Ring (10,77 x2,62 mm,

(?

Silikon FDA/USP VI)

Sensorinstallation

Anschluss
Der Innenkérper (pH-Elekirode) ist bereit fir die Kalibrierung.

— Priifen Sie die pH-Elektrode beim Auspacken auf mechani-
sche Schdden. Melden Sie eventuelle Schéden umgehend
Inrem METTLER-TOLEDO-Vertriebspartner.

— Entfernen Sie die Wdsserungskappe, die Schafthiilse so-
wie den Membrankérper, und spllen Sie den Sensor mit
entionisierfem \Wasser.

—Nach dem Spulen sollten Sie den Sensor lediglich mit
einem Papiertuch abtupfen. Reiben Sie nicht am pH-emp-
findlichen Glas, da dies zu elekirostatischer Aufladung
und zu trégen Ansprechzeiten fuhren kann.

— Priifen Sie, ob an der Innenseite des pH-empfindlichen
Glases Luftblasen vorhanden sind, und entfernen Sie die-
se durch vorsichtiges Auf- und Abschwenken (wie beim
Rickstellen eines Fieberthermometers).

— Kalibrieren Sie den pH-Sensor wie in Abschnitt 5 be-
schrieben.

— Setzen Sie die Elekirode in das Sensorgehduse ein (siehe
Beschreibung in der Bedienungsanleitung des Gehduses).

Hinweis: Aufgrund der pH-Elekirode im Innern ist eine kopf-

stehende oder horizontale Montage nicht méglich. Erforder-

lich ist ein Winkel von mindestens 15° zur Horizontalen.

— Verbinden Sie die Elekirode und den pH-Transmitter mit
dem entsprechenden Kabel (AK9 beim InPro 5000 (i), VP
beim InPro 5000). Beachten Sie das dem Kabel oder dem
Transmitter beiliegende Anschlussbild.

—ISM™-Sensoren wie der InPro 5000i ermdéglichen eine
schnelle Inbefriebnahme mittels der ,Plug and Measure’-
Funktion und bieten erweiterte Diagnosemdglichkeiten.
Informationen zu Installation, Inbetriebnahme und Betrieb
des ISM-Systems finden Sie in den Bedienungsanleitungen
von Transmitter, Modul und Kabel.

Betrieb

Kalibrierung des pH-Sensors
(nicht erforderlich beim InPro 50001)

a: Min. Eintauchtiefe > 25 mm/1"

Fur den analogen CO,-Sensor InPro 5000 empfehlen wir
eine Zweipunktkalibrierung in pH-Puffern mit einem Wert von
7,00 bzw. 9,21. Vor der Kalibrierung muissen Sie zundchst
die Wdsserungskappe entfernen. Bestimmen Sie zuerst
den Nullpunkt mit dem pH-Puffer 7,00 und anschlieBend
die Steilheit mit dem pH-Puffer 9,21. Ndhere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Transmitters.

Hinweis: Wdhlen Sie am Transmitter den Temperaturfihler
Pt1000 flr den analogen Sensor InPro 5000 aus. Der InPro
5000i erfordert keine Temperatureinstellung.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
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1 Stunde im Kalibrierpuffer. Eine zu lange Verweildauer
kann dazu fuhren, dass der Sensor im Prozess stark driftet.

Montage des Membrankdrpers

— Spulen Sie die pH-Elekirode nach der Kalibrierung mit
entionisiertem Wasser, und tupfen Sie sie mit einem
Papiertuch vorsichfig ab.

— Flllen Sie den neuen Membrankérper bis zur Hélfte mit
CO,-Elektrolyt.

— Achfen Sie darauf, dass im gefUllten Membrankdrper keine
Luftblasen vorhanden sind. Luftblasen kdnnen durch vor-
sichtiges Klopfen an den Membrankdrper entfernt werden.

— Halten Sie den Sensor senkrecht, und schieben Sie den
Membrankdrper ber die pH-Elekirode. Entfernen Sie
liberschussigen Elektrolyt mit einem Papiertuch.

Hinweis: Zwischen Membrankdérper und Schafthllse dirfen
sich weder Elektrolyt noch Messmedium oder andere Ver-
unreinigungen befinden. Uberprifen Sie dies sorgfdltig.

— Halten Sie den Sensor senkrecht, schieben Sie vorsichtig
die Schafthlse Gber den montierten Membrankérper, und
schrauben Sie sie fest. Die Schafthiilse muss sauber und
dicht sein.

Kalibrierung des CO,-Sensors

Der InPro 5000 kann sowohl in-situ als auch im Autoklav
sterilisiert werden. Nach der Sterilisation ist eine Prozesska-
librierung erforderlich, um genaue Messungen zu erhalten.

Die Prozesskalibrierung kann tber das Kalibrierment des
Transmitters vorgenommen werden. Ndhere Einzelheiten
hierzu finden Sie in der Hauptbedienungsanleitung.

Wartung

Nach jedem Batch sollte ein neuer Membrankorper ver-
wendet werden. Nach jeder Kalibrierung der pH-Elekirode
sollten Sie neuen CO,-Elektrolyt in den Membrankorper ein-
fullen.

Wenn die pH-Elekirode eine trge Ansprechzeit oder unzu-
reichende Empfindlichkeit zeigt, kann das pH-empfindliche
Glas mit einer HF-Lésung (Bestell-Nr. 51 319 053) wieder
aktiviert werden. Ndhere Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Hauptbedienungsanleitung.

Normalerweise sollte die pH-Elekirode nach 10 bis 20 Ste-
rilisationszyklen ausgetauscht werden. Ndhere Informatio-
nen finden Sie in der Bedienungsanleitfung des Ersafz-In-
nenkdrpers InPro 5000 (i).

Umwelischutz

Elekiroaligerdte dirfen nicht zusammen mit dem
Hausmull entsorgt werden. Bitte flihren Sie diese
maglichst Einrichfungen zur Wiederverwertung
zu. Wenden Sie sich an Ihre zustdndige Behdrde
oder Ihren Fachhdndler, um Hinweise zur Wie-

derverwertung zu erhalten.

Gewdhrleistung

Die Gewdhrleistung fiir die Freiheit von Fertigungsfehlern
befrdgt 12 Monate ab dem Zeitpunkt der Lieferung.

Lagerungsbedingungen

Fur die Lagerung sollfe der Membrankdrper mit frischem
CO,-Elekirolyt beflllt und wieder an den Sensor ange-
schlossen werden. Die mit CO,-Elekirolyt gefillte Wasse-
rungskappe verhindert ein Austrocknen der Membran.

EG-Konformitdtserkltrung

Die vollsténdige Erklérung finden Sie im Konformitdtserkld-
rungszertifikat.
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InPro 5000 (i)
CO, Sensors
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Introduction

Thank you for buying this InPro™ 5000 (i) sensor from
METTLER TOLEDO. InPro 5000 (i) sensors are infended
solely for in-line measurement of dissolved CO, (carbon
dioxide).

Safety instructions

Note: The InPro 5000 (i) sensor should be installed, oper-
ated, maintained only by personnel familiar with the sensor
and who are qualified for such work.

Note: A defective sensor must neither be installed nor put
into service.

Caution: Only the mainfenance work described in these
operating instructions may be performed on the sensors.

Note: When changing faulty components, use only original
spare parts obtainable from your METTLER TOLEDO suppli-
er.

Note: No modifications to the sensor or the accessories are
allowed. The manufacturer/supplier accepts no responsi-
bility for damage caused by unauthorized modifications.
The risk is borne entirely by the user.

Product description

Each sensor is supplied fogether with:
— 1 bottle CO,-electrolyte 25 ml
— 1 quality confrol certificate

— 1 inspection certificate 3.1 (in accordance with EN
10204.3/3.1)

— 1 quick setup guide
— 1 EC Declaration of Conformity

Membrane body and cap sleeve are not mounted. The inte-
rior body is protected against drying out with a wetting cap,
filled with CO,-electrolyte.

Please check completeness.
InPra 5000 InPro S000i

]

o IIIIJ

_E_

-
-
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1 VP connecfor 7 Refainer nut

2 ISM connector 8 Membrane body
3 Hexagonal screw 9 Inferior body

4 Threaded sleeve Pg13.5 10 Cap sleeve

5 Washer PTFE 11 Wetting cap

6 O-Ring (10.77x2.62mm,

Silicone FDA/USP VI)
4 Sensor installation

4.1 Connection
The interior body (pH electrode) is ready for calibratfion.

— On unpacking, check the pH electrode for mechanical da-
mage. Report any damage immediately fo your METTLER
TOLEDO supplier.

— Remove the watering cap, cap sleeve, membrane body
and briefly rinse the sensor with de-ionized water.

— After rinsing, the sensor should only be dabbed dry with a
tissue. Do not rub the pH-sensitive glass as this can lead
fo electrostatic charging and sluggish response times.

— Check inside the pH-sensitive glass for the presence of
any air bubbles and remove same by gently swinging
the electrode in a vertical plane (shaking down as with a
thermometer).

— Calibrate the pH sensor as described in Section 5.

— Place the electrode into the housing as described in the
instructions for the housing.

(i? Note: Mounting upside-down or horizontally is not possible
due fo the infernal pH electrode. An angle of 15° or greater
to horizontal is needed.

— Connect the electrode and the pH transmitter with the
corresponding cable (AK9 for the InPro 5000 (i), VP for
the InPro 5000). Observe the connection scheme that
accompanies the cable or the transmitter.

—ISM™ sensors such as InPro 5000i enable Plug and
Measure startup and expanded diagnostics. For instal-
lation, commissioning and operation of the ISM system
please refer fo instructions for the fransmitter, module
and cable.

5 Operation

5.1 Calibration of the pH sensor
(Not needed for InPro 50001)

;
|

a: Min. immersion depth > 25mm/1"

For the analog CO, sensor InPro 5000, we recommend
a 2-point calibration in pH buffers 7.00 and 9.21. Before
calibration, first remove wefting cap. Start with buffer pH
7.00 for determining zero point and then buffer pH 9.21 for
determining the slope. Please refer to instruction manual of
the transmitter for further details.

(? Note: On the transmitter, select Pt 1000 as the temperature
sensor for the analog InPro 5000. The InPro 5000i does
not require a temperature setting.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
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Note: Please do not leave the sensor in the calibration buffer
for longer than T hour. Too long an exposure may result in
high sensor drift in the process.

Mounting the membrane body

— After calibration of the pH electrode rinse the pH electrode
with de-ionized water and carefully dab it with a paper
fissue.

— Fill the new membrane body half way with CO, electrolyte.

— Make sure that all air bubbles are removed from the mem-
brane body. Air bubbles can be removed by carefully
tapping on the membrane body.

—Slip the membrane body over the pH electrode while
holding the sensor in a vertical position. The excess elec-
trolyte that will be displaced should be removed with a
paper tissue.

Note: No electrolyte, sample media or contamination
should be present between the membrane body and the
cap sleeve. Please check carefully.

— Carefully slip the cap sleeve over the fitted membrane
body, holding the sensor in a vertical position, and screw
it tight. The cap sleeve must be clean and tight.

Calibration of the CO, sensor

The InPro 5000 is in situ sterilizable or in an autoclave. After
sterilization a process calibration step is needed to achieve
accurate measurements.

The process calibration can be performed by using the

tfransmitter’s calibration menu. For further details please
refer to the main manual.

Maintenance

\We recommend using a new membrane body after each
batch. After each calibrafion of the pH electrode new CO,
electrolyte should be filled in the membrane body.

If the pH electrode shows a sluggish response time and/or
insufficient sensitivity, the pH-sensitive glass can be reac-
tivated using an HF solution (p/n 51 319 053). For further
details please refer fo the main manual.

Typically, after 10—20 sterilization cycles the pH electrode
should be replaced. Please refer fo the insfruction manual
of the replacement interior body InPro 5000 (i).

Environmental protection

Waste electrical products should not be dis-
posed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Au-

thority or refailer for recycling advice. —

Warranty

Warranted free of manufacturing defects for a term of 12
months after delivery.

Storage condition

For storage we recommend filling the membrane body with
fresh CO, electrolyte and reconnecting it fo the sensor. The
wetting cap, filled with CO,-electrolyte, will prevent dry-
ing-out of the membrane.

EC Declaration of Conformity

The complete declaration is available in the declaration of
conformity cerfificate.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InPro 5000 (i) Sensor Series
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Sensores de CO,
InPro 5000 (i)

Guia de configuracion rapida
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Introduccion

Le agradecemos que haya adquirido este sensor InPro™
5000 (i) de METTLER TOLEDO. Los sensores InPro 5000 (i)
se han disefiado exclusivamente para realizar mediciones
en linea de CO, (dioxido de carbono) disuelto.

Instrucciones de seguridad

Aviso: la instalacion, el manejo y el manfenimiento del
sensor InPro 5000 (i) deben ser realizados Unicamente
por personal familiarizado con el sensor y cualificado para
dicho frabajo.

Aviso: un sensor defectuoso no se deberd instalar ni poner
nunca en funcionamiento.

Atencion: en los sensores Gnicamente se podrdn realizar
los frabajos de mantenimiento que se describen en estas
instrucciones de manejo.

Aviso: para la sustitucion de los componentes defectuosos,
solo se podrdn utilizar piezas de repuesto originales sumi-
nistradas por un proveedor de METTLER TOLEDO.

Aviso: no se permite realizar modificaciones en el sensor
ni en los accesorios. El fabricante/proveedor no acepta
ninguna responsabilidad por los dafios causados por
modificaciones no autorizadas. Este riesgo ser@ asumido
completamente por el usuario.

3 Descripcion del producto
Cada sensor se suministra con:
— 1 botella de electrolito CO, de 25 ml
— 1 certificado de control de calidad
— 1 certificado de inspeccion 3.1 (de acuerdo con la
norma EN 10204.3/3.1)
— 1 guia de configuracién rapida
— 1 declaracion de conformidad CE
El cuerpo de membrana y el fapén manguito no vienen
montfados. El cuerpo interior cuenta con un fapon humec-
tante relleno de electrolito CO,, que evita que se seque.
Compruebe que el equipo esté completo.
InPra 5000 InPra 5000i
2 s i
2 —_—
3
4
Lo ) b EE—
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§
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1 Conector VP silicona FDA/USP VI)

2 Conector ISM 7 Tuerca de refencion

3 Tornillo hexagonal 8 Cuerpo de membrana
4 Manguito roscado Pg13,56 9 Cuerpo intferior

5 Arandela de PTFE 10 Tapén manguito

6 Junta torica 11 Tapdn humectante

(10,77 x 2,62 mm,

Instalacion del sensor

4.1 Conexién

El cuerpo interior (electrodo de pH) estd listo para su co-

libracion.

— Durante el desembalaje, revise el electrodo de pH en
busca de dafios mecanicos. Informe inmediatamente de
cualquier dafio a su proveedor de METTLER TOLEDO.

— Retire el tapdn humectante, el fapdn manguito y el cuerpo
de membrana y enjuague brevemente el sensor con agua
desionizada.

— Después del enjuague, el sensor debe secarse Gnicamente
con un pafiuelo de papel, dando pequefios toques. No
frote el vidrio sensible al pH, ya que podria producir una
carga electrostdtica y ralentizar el tiempo de respuesta.

— Compruebe que no haya burbujas de aire en el inferior del
vidrio sensible al pH y, en caso de haberlas, eliminelas
balanceando el electrodo en vertical (agitdndolo como si
se tratase de un termoémetro).

— Calibre el sensor de pH como se indica en el apartado 5.

— Coloque el electrodo en la carcasa como se indica en las
instrucciones de la carcasa.

(C? Aviso: el electrodo de pH inferno no permite un monfaje
boca abajo ni en horizontal. Es necesario contar con un
dngulo mayor o igual a 15° con respecto a la horizontal.
— Conecte el electrodo y el transmisor de pH al cable co-

rrespondiente (AK9 para el InPro 5000 (i); VP para el
InPro 5000). Debe seguir el esquema de conexiones que
acompana al cable o al transmisor.

—Los sensores ISM™, como el InPro 5000i, disponen
de arranque de tipo «enchufar y medir» y diagnosticos
avanzados. Para la instalacion, la puesta en marcha y el
funcionamiento del sistema ISM, consulte las instruccio-
nes del fransmisor, el modulo y el cable.

Funcionamiento

5.1 Calibracion del sensor de pH
(No es necesaria en el caso del InPro 5000i)

a: Profundidad de inmersién min. > 25 mm/1"
En el caso del sensor de CO, analdgico, InPro 5000, reco-
mendamos una calibracién de dos puntos con sustancias
tampodn de pH 7,00 y 9,21. Antes de la calibracion, retire el
tapon humectante. Comience con la sustancia tampén de
pH 7,00 para determinar la sefal cero y, a continuacion,
utilice la sustancia tampén de pH 9,21 para determinar la
pendiente. Para obtener mds detalles, consulte el manual
de instrucciones del transmisor.

(? Aviso: en el fransmisor, seleccione el sensor de temperafura
P1000 para el InPro 5000 analégico. El InPro 5000i no
necesita que se ajuste la temperatura.
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(? Aviso: no deje el sensor en la sustancia tampon de calibra-
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cion durante mas de una hora. Una exposicién demasiado
larga podria provocar una alta deriva del sensor en el pro-
Ceso.

Montaje del cuerpo de membrana

—Una vez calibrado el electrodo de pH, enjudguelo con
agua desionizada y séquelo con un pafiuelo de papel,
dando pequefios toques.

— Llene el nuevo cuerpo de membrana hasta la mitad con
electrolito CO,,.

— Asegurese de eliminar todas las burbujas de aire del
cuerpo de membrana. Para ello, solo tiene que tocar
levemente el cuerpo de membrana.

— Sujete el sensor en posicion vertical y deslice el cuerpo
de membrana sobre el electrodo de pH. El electrolito so-
brante que salga debe retirarse con un pafiuelo de papel.

Aviso: no debe haber electrolito, medios de muestra ni

contaminacion entre el cuerpo de membrana y el tapon

manguito. Compruébelo con atencion.

— Sujete el sensor en posicion vertical, deslice el tapon
manguito con cuidado sobre el cuerpo de membrana
montado y enrésquelo bien. El tapon manguito debe estar
limpio y bien cerrado.

Calibracién del sensor de CO,

El InPro 5000 puede esterilizarse in situ 0 en autoclave.
Después de la esterilizacion, es necesario realizar una
calibracion del proceso para que las mediciones sean
precisas.

La calibracién del proceso se puede efectuar a través del
menu de calibraciéon del transmisor. Para obtener mas
detalles, consulte el manual principal.

Mantenimiento

Al acabar cada lofe, recomendamos utilizar un cuerpo de
membrana nuevo. Después de cada calibracién del elec-
trodo de pH, debe llenarse el cuerpo de membrana con
electrolito CO, nuevo.

Si el electrodo de pH presenta un fiempo de respuesta lento
0 una sensibilidad insuficiente, puede reactivar el vidrio
sensible al pH con una solucion de HF (ref. 51 319 053).
Para obtener mds detalles, consulte el manual principal.
Normalmente, el electrodo de pH debe sustituirse tras 10-
20 ciclos de esterilizacion. Consulte el manual de instruc-
ciones del cuerpo interior de repuesto del InPro 5000 (i).

Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no se
deben eliminar junto con los residuos domesti-
cos. Lleve estos productos a los centros de re-
ciclaje existentes. Pongase en confacto con las

]

autoridades locales o con su distribuidor para
obtener asesoramiento sobre reciclaje.

Garantia

Se garantiza la ausencia de defectos de fabricacion durante
un periodo de 12 meses a partir de la entrega.

Condiciones de almacenamiento

Para el almacenamiento, recomendamaos rellenar el cuerpo
de membrana con electrolito CO, nuevo y volver a conectar-
lo al sensor. El tapdn humectante, que contiene electrolito
CO,, evita que la membrana se seque.

Declaracion de conformidad CE

La declaracion integra estd disponible en el certificado de
declaracion de conformidad.
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InPro 5000 (i)
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Johdanto

Kiitos, eftd ostit tdmén METTLER TOLEDON InPro™ 5000 (i)
-anturin. InPro 5000 (i) -anturit on tarkoiteftu ainoastaan
liuenneen CO,:n (hiilidioksidi) sis@iseen mittaamiseen.

Turvaohjeet

Huomautus: InPro 5000 (i) -anturin asentaminen, kaytto ja
huolto tulee anfaa ainoastaan sellaisten henkildiden tehtd-
vaksi, jotka tuntevat anturin ja ovat pdtevid ndihin fehtaviin.

Huomautus: Viallista anturia ei saa asentaa eikd ottaa kayt-
toon.

Huomio: Antureille saa tehdd ainoastaan ndissd kdyttéoh-
jeissa kuvattuja huoltotoimenpiteitd.

Huomautus: Vaihda vialliset osat ainoastaan METTLER
TOLEDOn toimittajalta saataviin alkuperdisiin varaosiin.

Huomautus: Anturiin ja varusteisiin ei saa tehdd muutoksia.
Valmistaja/toimittaja ei vastaa vahingoista, joita aiheutuu
luvatta tehdyistd muutoksista. Riski on kokonaan kayttdjan
vastuulla.

3 Tuotteen kuvaus
Jokaisen anturin mukana foimitetaan:
— 1 pullo CO,-elekirolyytti 25 ml
— 1 laadunvalvontatodistus
— 1 tarkastustodistus 3.1 (EN 10204.3/3.1 mukaisesti)
— 1 pika-asetusopas
— 1 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Kalvon runkoa ja tulppaholkkia ei ole asennettu. Sisérunko
on suojattu kuivumiselta CO,-elekirolyytilla tdytetylld kas-
telukorkilla.
Tarkista, eftd se on tdysi.
InPra 5000 InPra 5000i
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1 VP-liitin 7 Kiinnitysmutteri
2 ISM-liitin 8  Kalvon runko
3 Kuusioruuvi 9  Sisdrunko

4 Kierreholkki Pg13.5 10 Tulppaholkki

5  PTFE-aluslevy 11 Kastelukorkki
6 O-rengas (10,77 x2,62mm,

Silikoni FDA/USP V1)

4 Anturin asennus

4.1 Liittintd
Sisérunko (pH-elektrodi) on valmis kalibroitavaksi.

—Tarkista pH-elekirodi mekaanisten vahinkojen varalta,
kun purat pakkauksen. Raportoi mahdolliset vauriot heti
METTLER TOLEDO -jalleenmyyjdllesi.

— Irrota kastelukorkki, tulppaholkki ja kalvon runko, ja huuh-
taise anturi deionisoidulla vedelld.

— Huuhfelun jdlkeen anturin saa kuivata ainoastaan pyy-
heliinalla taputtelemalla. Ald hankaa pH-herkkdd lasia,
koska se voi johtaa sdhkostaattiseen varaukseen ja hi-
faisiin vasteaikoihin.

— Tarkista pH-herkdn lasin sisdlld oleva tila ilmakuplien
varalta ja poista mahdolliset iimakuplat heiluttelemalla
elektrodia varovasti pystysuunnassa (ravistele [Gmpo-
mittarin tapaan).

— Kalibroi pH-anturi osiossa b esitetylld tavalla.

— Aseta elektrodi koteloon kotelon ohjeissa kuvatulla tavalla.

(? Huomautus: Asennus yl6salaisin tai vaakasuoraan ei ole
mahdollinen sisdisestd pH-elektrodista johtuen. Vhintadn

15 ° kulma vaaditaan vaakasuoraan tasoon néhden.

— Kytke elekirodi ja pH-lahefin vastaavalla kaapelilla (AK9
mallille InPro 5000 (i), VP mallille InPro 5000). Noudata
kaapelin tai Idhettimen mukana tulevaa kytkentdkaaviota.

—InPro 5000i -anturin kaltaiset ISM™-anturit mahdollista-
vaf Plug and Measure -kdyton ja laajennetun diagnostii-
kan. Katso ISM-jdrjestelmdn asennus-, kdyttéonotto- ja
kayttdohjeet Idheftimen, moduulin ja kaapelin kayttdoh-
jeista.

5  Kiytto

5.1 pH-anturin kalibrointi
(InPro 5000i:t ei farvita)

1
i

a: Min. upotussyvyys > 26mm/1"

Analogiselle CO, -anturille InPro 5000 suositellaan 2-pis-
teen kalibrointia pH-puskureissa 7.00 ja 9.21. Irrofa kas-
telukorkki ennen kalibrointia. Aloita pH 7.00 -puskurilla
nollapisteen madrittdmistd varten ja sitten pH 9.21 -pus-
kurilla kaltevuuden mddrittdmistd varten. Katso lis@tietoja
Idhettimen kdyttdohjeista.
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5.2

Huomautus: Valitse l&hettimessd Pt1000 ldmpétila-an-
turiksi analogiselle InPro 5000:lle. InPro 5000i ei vaadi
|dmpdtila-asetusta.

Huomautus: Al¢ jatd anturia kalibrointipuskuriin tuntia pi-
demmadksi agjaksi. Liian pitkd alfistus voi johtaa suureen
anturipoikkeamaan prosessissa.

Kalvon rungon asennus

— Huuhtele pH-elekirodi huolellisesti deionisoidulla vedel-
16 kalibroinnin jdlkeen ja taputtele se varovasti kuivaksi
paperiliinalla.

— Tayta uusi kalvon runko puolivéliin asti CO,-elekirolyyfilld.

—Varmista, ettd yhtddn ilmakuplia ei jd@ kalvon rungon
sisddn. limakuplat voidaan poistaa taputtelemalla kalvon
runkoa varovasti.

— Liu'uta kalvon runko pH-elektrodin yli pitden samalla
elektrodia pystysuorassa. Poistuva liikka elekirolyytti on
ofettava pois paperiliinalla.

Huomautus: Elekfrolyyttid, ndyfeainetta fai likaa ei saa olla
kalvon rungon ja tulppaholkin vdlissd. Tarkista huolellisesti.
— Liu'ta tulppaholkki varoen asennetun kalvon rungon yli pi-

tden samalla anturin pystyasennossa ja ruuvaa se kiinni
tiukasti. Tulppaholkin on oltava puhdas ja tiivis.

5.3 CO, -anturin kalibrointi
InPro 5000 on in situ- tai autoklaavissa steriloitava. Tark-
kojen mittausten saamiseksi steriloinnin jdlkeen on suori-
tettava kalibrointivaihe.
Kalibrointi voidaan suorittaa kayttdmdalla Iaheftimen kalib-
roinfivalikkoa. Katso lisdtietoja pddoppaasta.

6 Ylldpito
On suositeltavaa kdyttéd uutta kalvon runkoa jokaisen ka-
libroinnin jdlkeen. Jokaisen pH-elektrodin kalibroinnin jal-
keen kalvon runkoon on tdyfettéva uusi CO, -elekirolyytti.
Jos pH-elekirodin vasteaika on hidas ja/fai se ei ole riit-
tavan herkkd, pH-herkkd lasi voidaan akfivoida uudelleen
kdyttdmalld HF-liuosta (osanro 51 319 053). Katso lisdtie-
toja pédoppaasta.
pH-elekirodi on yleensé vaihdettava 10—20 sterilointijakson
jdlkeen. Katso lisdtietoja InPro 5000 (i) sisdrungon vaihdon
kdyttoohjeista.

7 Ympdristonsuojelu
Sahkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalousjdtteen
mukana. Kierrdtd asianmukaisesti. Lis@fietoja
Kierratyksestd saat paikallisilta viranomaisilta
ja jdteyhtioiltd. —

8 Takuu
Takuu kattaa valmistusvirheet 12 kuukauden ajan toimi-
tuksesta.

9 Varastointiolosuhteet
Varastointia varten suosittelemme tdyttdmadn kalvon run-
gon tuoreella CO, -elekirolyytilld ja liitttmadn sen anturiin.
CO,-elektrolyytilld taytetty kastelukorkki estdd kalvon kui-
vumisen.

10  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vakuutus on saatavana kokonaisena vaatimustenmukai-
suusvakuutustodistuksessa.
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Sondes CO,
InPro 5000 (i)

Guide de paramétrage rapide
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Introduction

Merci d‘avoir acheté cette sonde InPro™ 5000 (i) de METT-
LER TOLEDO. Les sondes InPro 5000 (i) sont congues
exclusivement pour effectuer la mesure en ligne du CO,
(dioxyde de carbone) dissous.

Consignes de sécurité

Remarque : la sonde InPro 5000 (i) doit étre installée, uti-
lisée et entretenue uniquement par du personnel familiarisé
avec cet instrument et qualifié pour ce fravail.

Remarque : si une sonde est défectueuse, il ne faut pas
I'installer, ni la mettre en service.

Attention : le seul travail de maintenance qui peut étre réa-
lisé sur les sondes est celui décrit dans ce mode d’emploi.

Remarque : pour le remplacement de composants défec-
tueux, utilisez uniquement les pieces détachées proposées
par votre fournisseur METTLER TOLEDO.

Remarque : il est interdit de modifier la sonde et les acces-
soires. Le fabricant/fournisseur décline toute responsabilité
en cas de dommages causés par des ajouts non autorisés.
Le risque incombe exclusivement a I'ufilisafeur.

Description du produit

Chaque sonde est fournie avec les éléments suivants :
— 1 flacon d‘électrolyte CO, de 25 ml
— 1 certificat de contréle qualité

— 1 certificat d’inspection 3.1 (conforme @ la norme
EN 10204.3/3.1)

— 1 guide de paramétrage rapide
— 1 déclaration de conformité CE

Le corps @ membrane ef le manchon ne sont pas installés.
Le corps interne est protégé contre le desséchement par un
capuchon humidificateur rempli d’électrolyte CO,.

Veuillez vérifier que la livraison est compléte.
InPra 5000 InPra 5000
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1 Connecteur de type VP 7 Ecrou de maintien
2 Connecteur de type ISM 8 Corps @ membrane
3 Vis a féte hexagonale 9 Corps interne

4 Manchon fileté Pg 13,5 10 Manchon

5 Rondelle PTFE 11 Capuchon

6 Joint torique (10,77 x 2,62 mm, humidificateur

silicone FDA/USP VI)

Installation de la sonde

4.1 Connexion

Le corps inferne (électrode de pH) est prét pour I'étalonnage.

— Au déballage, vérifiez que I'électrode de pH ne présente
aucun dommage mécanique. Veuillez signaler immédia-
tement tout dommage éventuel @ votre fournisseur METT-
LER TOLEDO.

— Retirez le capuchon de mouillage, le manchon et le corps
a membrane, ef rincez brievement la sonde avec de I'equ
désionisée.

— Aprés ringage, séchez la sonde uniquement en la fam-
ponnant avec un chiffon. Ne frottez pas le verre sensible
au pH, au risque d'entrainer une charge électrostatique et
un ralentissement du temps de réponse.

— Controlez I'intérieur du verre sensible au pH pour vérifier
I'absence de bulles d‘air ; si nécessaire, éliminez-les en
agitant doucement Iélectrode dans un plan vertical (se-
couer vers le bas, comme pour un thermometre).

— Etalonnez I'électrode de pH comme décrit a la section 5.

— Installez Iélectrode dans le boitier en respectant les ins-
fructions du boitier.

(? Remarque : le monfage inversé ou & I'horizontale est
impossible a cause de I‘électrode de pH inferne. Veillez
a respecter un angle d’au moins 15° par rapport a
I'horizontale.

— Connectez I'électrode et le fransmetteur de pH @ I'aide du
céble correspondant (AK9 pour I'InPro 5000 (i), VP pour
I'InPro 5000). Respectez le schéma de connexion qui
accompagne le cdble ou le transmetteur.

—Les sondes ISM™ telles que I'InPro 5000i permettent
les fonctions de démarrage « Plug & Measure » ef de
diagnostics avancés. Pour foufe information concernant
I'installation, la mise en service et I'utilisation du systéme
ISM, veuillez consulter le mode d’emploi du tfransmetteur,
du module et du cable.

5 Fonctionnement

5.1 Etalonnage de I'électrode de pH
(Pas nécessaire pour I'InPro 5000i)

v

a: min. 25 mm/1" de profondeur d'immersion

Pour la sonde CO, analogigue InPro 5000, nous conseil-
lons un étalonnage G deux points avec des tampons de pH
7,00 et 9,21. Avant I'étalonnage, commencez par enlever
le capuchon humidificateur. Utilisez d‘abord le tampon de
pH 7,00 pour déterminer le point zéro, puis le tampon de
pH 9,21 pour déterminer la pente. Veuillez vous reporter au
manuel d’instruction du transmetteur pour en savoir plus.

(? Remarque : sur le transmetteur, sélectionnez la sonde
de température Pt 1000 pour I'InPro 5000 analogique.
L'InPro 5000i ne requiert pas de réglage de la température.
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5.2

Remarque : ne laissez pas la sonde plus d’'une heure dans
le fampon d'étalonnage. En effet, une exposition frop longue
peut enfrainer une dérive importante de la sonde dans le
procédé.

Installation du corps @ membrane

— Apres I'étalonnage de Iélectrode de pH, rincez celle-ci
avec de I'eau désionisée et ftamponnez-la soigneusement
avec un mouchoir en papier.

— Remplissez a mi-hauteur le nouveau corps a membrane
avec de l'électrolyte CO,.

— Assurez-vous que foutes les bulles d’air sont éliminées du
corps G membrane. Afin de les éliminer, tapotez douce-
ment le corps @ membrane.

— Faites glisser le corps @ membrane sur I'élecirode de pH
fout en maintenant la sonde en position verticale. L'élec-
frolyte en exces qui s‘échappe doit étre absorbé avec un
mouchoir en papier.

Remarque : il ne doit y avoir ni électrolyte, ni échantillon a
analyser, ni contamination entre le corps & membrane et le
manchon. Veuillez contrbler ce point minutieusement.

— Faites glisser avec précaution le manchon sur le corps @
membrane fout en maintenant la sonde en position verti-
cale, et serrez fermement. Assurez-vous que le manchon
est propre et bien serré.

53 I'Etulonnuge de la sonde CO,
L'InPro 5000 est stérilisable en place ou en autoclave. Apres
stérilisation, une étape d’étalonnage procédeé est nécessaire
pour obtenir des mesures exactes.
L'étalonnage procédé peut éire effectué en utilisant le menu
d’étalonnage du fransmetteur. Veuillez vous reporter au ma-
nuel principal pour de plus amples informations.

6 Maintenance
Nous recommandons d’utiliser un nouveau corps @
membrane aprés chaque bafch. Aprés chaque étalon-
nage de I'électrode de pH, il convient de remplir le corps
G membrane avec une nouvelle solution d’électrolyte CO,.
Si I'électrode de pH présente un temps de réponse lent et/
ou une sensibilité insuffisante, le verre sensible au pH peut
éfre réactivé en utilisant une solufion HF (réf. 51 319 0563).
Veuillez vous reporter au manuel principal pour de plus
amples informations.
Généralement, I’électrode de pH doit étre remplacée apres
10 & 20 cycles de stérilisation. Veuillez vous reporter
au manuel d’instruction du corps inferne de rechange
InPro 5000().

7 Protection de I'environnement
Les produits électriques usagés ne devraient
pas étre jetés avec les déchets ménagers. Merci
de les déposer dans les points de collecte afin
qu'ils soient recyclés. Contactez vos autorités lo-
cales ou votre vendeur pour obtenir des conseils I
en matiére de recyclage.

8 Garantie
La période de garantie est de 12 mois apres la date de
livraison et couvre les défauts de fabrication.

9 Conditions de stockage
Pour le stockage, nous recommandons de remplir le corps
G membrane avec une nouvelle solution d’électrolyte CO, et
de le reconnecter a la sonde. Le capuchon humidificateur
rempli d‘électrolyte CO, empéche le desséchement de la
membrane.

10 Déclaration de conformité CE
La version intégrale de la déclaration est disponible dans le
cerfificat de déclaration de conformité.
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InPro 5000 (i)
CO0,-szenzorok

Gyorsbedllitdsi atmutaté

Tartalom
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4.1 CSAHAKOZIATAS . ... 32
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Az InPro a ISM és a METTLER TOLEDO csoport védjegye.
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Bevezetés

KOszdnjuk, hogy a METTLER TOLEDO InPro™ 5000 (i)
szenzordt vdlasztottal Az InPro 5000 (i) szenzorok kizd-
rélagos rendeltetése az oldott CO, (szén-dioxid) gyartésori
mérése.

Biztonsdgi Gtmutaté

Megjegyzés: Az InPro 5000 (i) szenzor felepitését, keze-
lését és karbantartdsat csak az eszkdzt jol ismerd és a
megfelel6 képesitéssel rendelkezé személyek végezhetik.

Megjegyzés: Hibds szenzort tilos akar beépiteni, akar hasz-
naini.

Vigydzat!: Kizarélag a jelen haszndlati utasitasban leirt kar-
bantartdsi mdveleteket szabad végrehajtani a szenzorokon.

Megjegyzés: Meghibdsodott részegységek cseréjekor ki-
z@rdlag eredeti, METTLER TOLEDO forgalmaz6tél szarmazé
cserealkatrészeket haszndljon.

Megjegyzés: A szenzor, illetve a farfozékok maodositasa
nem engedélyezett. A gyarto/beszallitd nem tehetd felel6ssé
az eszkdz jogosulatlan modositdsdbol szarmazé karokért.
Ezek kockazatdt teljes mértékben a felhaszndlé viseli.

Termékleirds

Minden szenzor csomagjdban megtaldihatok a kdvetkezdk:

— 1 palack CO,-elektrolit (25 ml)

— minéségbiztositasi tandsitvany (1 példany)

— 3.1-es bevizsgaldsi tanusitvany (EN 10204.3/3.1
szerinti, 1 példany)

— Gyorsbedllitasi ttmutatd (1 példany)

— EK-megfelel6ségi nyilatkozat (1 példany)

A membrantest és a sapkahUvely nincs felszerelve. A belsé

testet — CO,-elektrolittal feltdltétt — nedvesité sapka védi a
kiszaradastol.

Ellenérizze a csomag fartalmdnak hidnytalansagat.
InPra 5000 InPra 5000
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1 VP csatlakoz6 7 Régzitéanya

2 ISM csatlakozo 8 Membrantest

3 Hatlapfejd csavar 9  Belso test

4 Menefes huvely (Pg 13.5) 10 Sapkahtvely

5  PTFE alatét 11 Nedvesité sapka
6 0O-gydrd (10,77 x2,62 mm,

szilikon FDA/USP VI)

A szenzor telepitése

4.1 Csatlakoztatas
A belsé test (pH-elekirdda) kalibralasra kész.

— Kicsomagoldskor ellenérizze, hogy a pH-elekirédan
nincs-e Iathato fizikai sérdlés. Barmilyen sérilésrél hala-
déktalanul értesitse METTLER TOLEDO beszallitojat.

—Tavolitsa el a nedvesitd sapkdt, a sapkahivelyt és a
membrdntestet, majd finoman 6blitse le a szenzort ion-
cserélf vizzel.

— Oblités utdn a szenzort finoman t6rélje szdrazra egy
kend6vel. Ne dorzsélje a pH-érzékeny (iveget, mivel az
elektrosztatikus feltdltédést és lassu reakciidét okozhat.

— Ellendrizze, hogy lathato-e légbuborék a pH-érzékeny
liveg mogotti részben. Ha igen, a légbuborékok eltdvo-
litdsahoz finoman rdzza meg az elekirodat fliggéleges
irdnyban (mintha hagyomdanyos hémérét razna le).

— Kalibrdlja a pH-szenzort az 5. szakaszban leirt modon.

— Helyezze az elekirodat a boritasba a boritds Gtmutatdjd-
ban leirtak szerint.

(C? Megjegyzés: A fejjel lefelé, illetve a vizszintes rogzités nem
lehetséges a bels6 pH-elekirdda miatt. A vizszintestél sza-
mitott legaldbb 15°-0s sz8g szilkséges.

— Csatlakoztassa az elekiroddt és a pH-tavadot a megfeleld
kabellel (AK9 az InPro 5000 (i), illetve VP az InPro 5000
esetében). Kdvesse a kabelhez vagy a tdvadéhoz mellé-
kelt csatlakoztatdsi abrat.

— Az ISM™-szenzorok — igy az InPro 5000i is — a csat-
lakoztatast kdvet6en azonnal mérésre készen dlinak
(Plug-and-Measure), és fejlett dndiagnosztikat kindlnak.
Az ISM telepitésével, Uzembe helyezésével és mUikodte-
tésével kapcsolatban olvassa el a tdvadd, a modul és a
kabel utmutatéjat.

Miikodtetés

5.1 A pH-szenzor kalibrdldsa
(nem szlikséges az InPro 5000i esetében)

;
|

a: Min. bemer(lési mélység > 25 mm (1")
Az InPro 5000 analég CO,-szenzora esetében ajanlott két-
pontos kalibrdlast végezni 7,00-s, illetve 9,21-es pH-puffer-
rel. Kalibralds el6tt tavolitsa el a nedvesité sapkat. Kezdjen
a 7.00-s pH-érték pufferrel a nullpont meghatarozdsdahoz,
majd a 9,21-es pH-értékl puffer segitségével dllapitsa meg
a jelleggdrbe meredekségét. Tovabbi részletekért olvassa el
a tavadé hasznadlati utmutatojat.

(F Megjegyzés: A tdvadén vdlassza a Pt1000 egységet
hémeérsékletszenzornak az analdg InPro 5000 esetében.
Az InPro 5000i nem igényel hémérséklet-beadllitast.
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(? Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a szenzor ne maradjon

5.2

5.3

10

a kalibrdldsi pufferoldatban 1 6rdndl hosszabb ideig. A tdl
hosszu érintkezés jelent6s szenzoreltoloddst okozhat a
folyamatban.

A membrdntest rogzitése

— ApH-elekirdédat a kalibraldsat kdvetben dblitse le ioncserélt
vizzel, majd 6vatosan t6rélgesse meg papirtdriével.

— Toltse fel az Uj membrdntestet félig CO,-elekirolittal.

— Bizonyosodjon meg arrol, hogy nem maradt légbuborék a
membrdntestben. A légbuborékokat a membrantest finom
itégetésével lehet eltdvolitani.

— CsUsztassa a membrdntestet a pH-elekirdddra, mikdzben
a szenzortfuggéleges helyzetben tartja. A kijuto felesleges
elekirolitot papirtdrlével tavolitsa el.

Megjegyzés: Sem elekirolif, sem mintakdzeg, sem szeny-
nyez6dés nem kerllhet a membrantest és a sapkahively
kdzé. Gondosan ellendrizze.

—Ovatosan cstsztassa a sapkahivelyt a felhelyezett
membrdntestre, mikdzben a szenzort fiiggéleges helyzet-
ben fartja, majd csavarja be szorosan. A sapkahlvelynek
tisztanak kell lennie és szorosan kell illeszkednie.

A CO,-szenzor kalibrdldsa

Az InPro 5000 sterilizaldsa végezhetd helyben, illetve au-
tokldvban egyardnt. A sterilizaldsi folyamatot kdvetéen ka-
libraldsra van sziikseg a mérések ponfossdga érdekében.

A kalibrdlds végrehajtasahoz haszndlhatja a tavado kalib-

ralasi menujét. Tovabbi részletekért olvassa el a részletes
Utmutatot.

Karbantartds

Ajanloft Uj membrdantestet haszndini minden sarzs utdn.
A pH-elekiroda minden egyes kalibraldsat kdveten toltson
friss CO,-elekirolitot a membrdntestbe.

Ha a pH-elekirdda hosszd valaszidét és/vagy elégtelen
érzékenyseget mutat, a pH-érzékeny liveget Ujraaktivdlhatja
a HF-oldaftal (beszerzési szdm: 51 319 053). Tovabbi
részletekért olvassa el a részletes dtmutatot.

Rendszerint 10—20 sterilizaldsi ciklust kévetéen a pH-
elekiroddt cserélni kell. Az InPro5000(i) bels6 testének
cseréjével kapcsolatban olvassa el a kezelési Gtmutatot.

Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a hdztartdsi hul-
ladékkal egytt semmisitse meg. Kérjik, hasz-
nositson Ujra, amennyiben lehetésége van ra.

|

Ujrahasznositdsi tandcsokért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a viszonteladokhoz.

Jotallds
A gyarté jotallast vallal a gyartasi hibakra vonatkozoan a
szallitast kdvetd 12 hénapos idétartamra.

Taroldsi koriilmények

Taroldshoz ajanloft friss CO,-elekirolittal feltdlteni a
membrdntestet, majd ismét csatlakoztatni a szenzorhoz.
A CO,-elektrolittal feltoltétt nedvesité sapka megakaddlyoz-
za a membrdn Kiszaraddsat.

EK-megfeleloségi nyilatkozat

A nyilatkozat feljes sz6vege megtaldlhaté a megfeleléségi
nyilatkozat tandsitvanydn.
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InPro 5000(i)
Sensori di CO,

Guida alla configurazione rapida
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InPro e ISM sono marchi di fabbrica del gruppo METTLER TOLEDO.
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¢ 8BS QF

Introduzione

Grazie per aver scelto questo sensore InPro™ 5000() di
METTLER TOLEDO. | sensori InPro 5000(i) sono destinati
solamente all'uso per misure in linea della CO, disciolta
(anidride carbonica).

Istruzioni di sicurezza

Nota: I'installazione, I'uso e la manutenzione del sensore
InPro 5000(i) sono esclusivamente riservati a personale
che abbia familiarita con il dispositivo e sia opporfunamen-
te qualificato.

Nota: un sensore difettoso non puo essere né installato né
messo in funzione.

Attenzione: sul sensore possono essere effettuate esclusi-
vamente le attivitd di manutenzione descritte nelle presenti
isfruzioni d'uso.

Nota: se & necessario cambiare componenti difettosi, utiliz-
zare esclusivamente pezzi di ricambio acquistabili presso il
fornitore METTLER TOLEDO.

Nota: non sono consentite modifiche al sensore o agli ac-
cessori. il produttore/fornitore non si assume alcuna re-
sponsabilitd per danni causati da modifiche non autorizza-
te. Il rischio & fotalmente a carico dell’'utente.

3 Descrizione prodotto
Ogni sensore viene fornito dotato di:
— 1 flacone di elettrolita per CO, da 25 ml
— 1 certificato di confrollo qualita
— 1 certificato di ispezione 3.1 (in conformita alla norma
EN 10204.3/3.1)
— 1 guida alla configurazione rapida
— 1 Dichiarazione di conformita CE
Il corpo della membrana e il cappuccio del manicotto non
sono montati. Il corpo interno & protfetto dall’essicamento
con un cappuccio umettante riempito di elettrolita per CO,.
Verificarne la completezza.
InPra 5000 InPro 5000I
2 s i
2 —_—
3
4
E— b L= _ l-I
_E_
§
B 8
L 1
w w
g 110 ET | 10
11 | 1
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1 Conneftore VP silicone FDA/USP VI)
2 Connetfore ISM 7 Dado di fenuta
3 Vite esagonale 8 Corpo della membrana
4 Manicofto con filettatura 9  Corpo inferno

Pg13,5 10 Cappuccio del manicofto
5 Rondella PTFE 11 Cappuccio umettante
6 O-ring (10,77 x 2,62 mm,

Installazione del sensore

Collegamento

Il corpo interno (elettrodo di pH) & pronto per la faratura.

— Al momento del disimballaggio, accertarsi che I'elettro-
do di pH non abbia subito danni meccanici. Segnalare
immediatamente evenfuali danni al fornitore METTLER
TOLEDO.

— Rimuovere il cappuccio di profezione, il cappuccio del
manicotto, il corpo della membrana e sciacquare rapida-
mente il sensore con acqua deionizzata.

— Dopo averlo sciacquato, tamponare il sensore con un
panno asciutto. Non strofinare il vetro sensibile al pH,
in quanto cid pud provocare una carica elettrostatica e
rallentare i tempi di risposta.

— Verificare che allinterno del vetro sensibile al pH non
siano presenti bolle d‘aria. Se presenti, rimuoverle facendo
oscillare lievemente I'elettfrodo su un piano verticale,
scuotendolo come se fosse un termometro.

— Tarare il sensore di pH come descritto nella Sezione 5.

— Collocare I'elettfrodo nell'‘armatura come descritto nelle
relative istruzioni.

Nota: non & possibile montare il dispositivo capovolto o in
orizzontale, a causa dellelettrodo di pH interno. E necessario
creare un angolo di 15° o maggiore in orizzontale.

— Collegare fra loro I'elettrodo e il trasmettitore per pH con il
cavo corrispondente (AK9 per InPro 5000(i), VP per InPro
5000). Rispettare lo schema di collegamento fornito con
il cavo o il trasmettitore.

— | sensori ISM™ come I'InPro 5000i consentono la funzio-
nalitd Plug and Measure e una diagnostica avanzata. Per
I'installazione, la messa in funzione e il funzionamento
del sistema ISM consultare le istruzioni relatfive a trasmet-
titore, modulo e cavo.

Funzionamento

Taratura del sensore di pH
(Non necessaria per I'lnPro 50001)

1
|

a: profondita di immersione minima > 25 mm/1"

Per il sensore di CO, analogico InPro 5000, si consiglia una
taratura a 2 punti in famponi pH 7.00 e 9.21. Prima della
taratura, rimuovere il cappuccio umettante. Iniziare con un
buffer pH 7.00 per determinare il punto zero, quindi passare
al buffer pH 9.21 per determinare la pendenza. Per ulteriori
dettagli, consultare il manuale di istruzioni del trasmettitore.

Nota: sul trasmettitore selezionare Pt 1000 come sensore
di temperatura per il dispositivo InPro 5000 analogico.
Per I'InPro 5000i I'impostazione della temperatura non e
necessaria.
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(? Nota: non lasciare il sensore nel buffer di taratura per piu

5.2

5.3

10

di 1 ora. Lesposizione prolungata pud causare un‘elevata
deriva del segnale nel processo.

Montaggio del corpo della membrana

—Dopo la taratura dell’elettrodo di pH sciacquarlo con
acqua deionizzata e tamponarlo delicatamente con un
panno di carta.

— Riempire per meta il nuovo corpo della membrana con
elettrolita per CO,.

— Verificare di aver rimosso tutte le bolle d‘aria dal corpo
della membrana. Per rimuoverle, toccare delicatamente il
corpo della membrana stessa.

— Far scivolare il corpo della membrana sull’elettrodo di
pH tenendo il sensore in posizione verticale. Lelettrolita
in eccesso eventualmente spostato deve essere rimosso
con un panno di carta.

Nota: tra il corpo della membrana e il cappuccio del ma-
nicotto non devono essere presenti elettrolita, fluido di pro-
cesso 0 confaminanti. Verificare attentamente.

— Far scivolare attentamente il cappuccio del manicotto sul
corpo della membrana, tenendo il sensore in posizione
verticale, e avvitare bene. Il cappuccio del manicotto deve
essere pulito e ben fermo.

Taratura del sensore di CO,

L'InPro 5000 ¢ sterilizzabile in situ o in autoclave. Per otte-
nere misure accurate, dopo la sterilizzazione e necessaria
una fase di faratura di processo.

Questa taratura puo essere eseguita usando il menu di ta-
ratura del trasmettitore. Per ulteriori informazioni consultare
il manuale principale.

Manutenzione

Si consiglia di utilizzare un corpo della membrana nuovo
dopo ogni lotto. Dopo ogni taratura dell‘elettrodo di pH, ag-
giungere nuovo elettrolita per CO, al corpo della membrana.
Se I'elettrodo di pH presenta un tempo di risposta rallentato
e/o una sensibilitd insufficiente, & possibile riattivare il
vetro sensibile al pH utilizzando una soluzione HF (p/n 51
319 053). Per ulteriori informazioni consultare il manuale
principale.

In genere, & necessario sostituire I'elettrodo di pH dopo
10/20 cicli di sterilizzazione. Consultare le istruzioni per
I'uso del corpo inferno sostituivo dell’InPro 5000(i).

Protezione ambientale

| rifiuti di prodotti eleftrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
effeftuare la raccolta differenziata nelle apposite

strutture. Per consigli relativi alla raccolfa diffe-
renziata, rivolgersi all‘ente locale o al rivendifore. I

Garanzia

Il prodotto & coperfo da garanzia sui difetti di fabbricazione
per una durata di 12 mesi dalla consegna.

Condizioni di conservazione

Per la conservazione, si consiglia di riempire il corpo della
membrana con elettrolita per CO, fresco e di ricollegarlo al
sensore. Il cappuccio umettante, riempito di elettrolita per
CO,, evita I'essiccamento della membrana.

Dichiarazione di conformita CE

La dichiarazione completa & disponibile nel certfificato di
dichiarazione di conformita del prodotto.
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InPro 5000 (i)
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1 VPIRIZ 7 UFAF—Fvk
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InPro 5000 (i)
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InPro 5000 (i)
CO,-sensoren
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Inleiding

Hartelijk dank voor de aanschaf van deze InPro™ 5000 (i)
-sensor van METTLER TOLEDO. InPro 5000 (i)-sensoren
zijn uitsluitend bedoeld voor inline meting van opgeloste
CO, (kooldioxide).

Veiligheidsinstructies

Let op: De InPro 5000 (i)-sensor mag alleen worden ge-
installeerd, bediend en onderhouden door personeel dat
bekend is met de sensor en bevoegd is voor dit soort werk-
zaamheden.

Let op: Een defecte sensor mag niet worden geinstalleerd
en niet in bedrijf worden genomen.

Voorzichtig: Alleen de in deze gebruikershandleiding be-
schreven onderhoudswerkzaamheden mogen op de sen-
soren worden uitgevoerd.

Let op: Gebruik bij het vervangen van defecte onderdelen
uitsluitend bij uw METTLER TOLEDO-leverancier verkrijgbare
originele reserveonderdelen.

Let op: Modificaties aan de sensor of de accessoires
zijn niet toegestaan. De producent/leverancier aanvaardt
geen aansprakelijkheid voor schade die is veroorzaakt
door onbevoegde modificaties. Het risico is volledig voor
rekening van de gebruiker.

3 Productbeschrijving
Elke sensor wordf geleverd inclusief:
— 1 fles CO,-elektrolyt 25 ml
— 1 kwaliteitscontrolecertificaat
— 1 inspectiecertificaat 3.1 (overeenkomstig
EN 10204.3/3.1)
— 1 beknopte handleiding
— 1 EG-conformiteitsverklaring
Het membraanlichaam en de schachthuls zijn niet gemon-
teerd. Het binnenwerk is tegen uitdroging beschermd met
behulp van een beschermdop die is gevuld met CO,-elek-
trolyt.
Controleer op volledigheid.
InPra 5000 InPro 5000I
= sh i
2 _—
3
4
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1 VP-connector 7  Borgmoer
2 ISM-connector 8 Membraanlichaam
3 Zeskantschroef 9 Binnenwerk
4 Schroefmof Pg 13,5 10 Schachthuls
5 Sluitring PTFE 11 Beschermdop
6 0O-ring (10,77 x2,62mm,

(?

Silicone-FDA/USP VI)

Sensor installeren

Aansluiten
Het binnenwerk (pH-elekirode) is klaar voor kalibratie.

— Controleer de pH-elekirode bij het uitpakken op mechani-
sche beschadiging. Meld eventuele beschadigingen on-
middellijk aan uw METTLER TOLEDO-leverancier.

— Verwijder de beschermdop, de schachthuls en het mem-
braanlichaam, en spoel de sensor kort af met gede-ioni-
seerd water.

— Na het afspoelen mag u de sensor uitsluitend droogdep-
pen met een fissue. Wrijf nief over het pH-gevoelige glas,
aangezien dit kan leiden tof elekirostatische lading en
frage responstijden.

— Kijk of er in het pH-gevoelige glas luchtbellen aanwezig
zijn en verwijder eventuele luchtbellen door de elekirode
zachfjes in verticale richting te schudden (omlaag schud-
den zoals bij een thermometer).

— Kalibreer de pH-sensor zoals beschreven in hoofdstuk 5.

— Plaats de elektrode in de behuizing zoals beschreven in
de instructies voor de behuizing.

Let op: Ondersteboven of horizontaal monteren is niet mo-
gelijk vanwege de interne pH-elekirode. Een hoek van 15°
of meer ten opzichte van het horizontale viak is vereist.

— Sluit de elekirode en de pH-transmitter aan met de bijbe-
horende kabel (AK9 voor de InPro 5000 (i), VP voor de
InPro 5000). Volg hierbij het aansluitschema dat bij de
kabel of de transmitter is geleverd.

— ISM™-sensoren zoals InPro 5000 (i) beschikken over Plug
and Measure-opstartfechnologie en uitgebreide diagnose-
mogelijkheden. Raadpleeg de instructies voor de fransmit-
ter, de module en de kabel voor informatie over installatie,
inbedrijfstelling en bediening van het ISM-systeem.

Bediening

De pH-sensor kalibreren
(niet nodig voor InPro 5000 (i))

;
|

a: Min. onderdompelingsdiepte > 26 mm/1"

Voor de analoge CO,-sensor InPro 5000 adviseren wij een
tweepuntskalibratie in pH-buffers 7,00 en 9,21. Verwijder
de beschermdop voordat u de kalibratie uitvoert. Start met
buffer pH 7,00 om het nulpunt te bepalen en ga dan door
met buffer pH 9,21 om de helling te bepalen. Raadpleeg
de gebruikershandleiding van de transmitter voor meer in-
formatie.

Let op: Selecteer op de fransmitter Pt 1000 als temperatuur-
sensor voor de analoge InPro 5000. Voor de InPro 5000 (i)
is geen femperatuurinstelling vereist.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
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5.2

Let op: Laat de sensor niet langer dan 1 uur in de kalibra-
tiebuffer. Een te lange blootstelling kan resulteren in hoge
sensordrift in het proces.

Het membraanlichaam monteren

— Reinig de pH-elekirode na kalibratie ervan met gede-ioni-
seerd water en dep ze voorzichtig droog met een papieren
tissue.

—Vul het nieuwe membraanlichaam voor de helft met
CO,-elekirolyt.

— Zorg dat alle luchtbellen uit het membraanlichaam worden
verwijderd. U kunt luchtbellen verwijderen door voorzich-
tig tegen het membraanlichaam fe tikken.

— Schuif het membraanlichaam over de pH-elekfrode terwijl
u de sensor in verticale positie houdt. De overtollige elek-
trolyt die wordt verdrongen, moet worden verwijderd met
een papieren tissue.

Let op: Er mag geen elekirolyt, monstermedium of veront-

reiniging aanwezig zijn tussen het membraanlichaam en de

schachthuls. Controleer dit zorgvuldig.

— Schuif de schachthuls voorzichtig over het aangebrachte
membraanlichaam, terwijl u de sensor in een verticale
positie houdt, en schroef de schachthuls stevig vast. De
schachthuls moet schoon zijn en stevig vastzitten.

5.3 De CO,-sensor kalibreren
De InPro 5000 is geschikt voor in-situ-sterilisatie of sterili-
satie in een autoclaaf. Na sterilisatie is een proceskalibratie-
stap vereist om nauwkeurige metingen fe verkrijgen.
De proceskalibratie kan worden uitgevoerd via het kalibra-
tiemenu van de transmitter. Zie de hoofdhandleiding voor
meer informatie.

6 Onderhoud
We adviseren om na elke batch een nieuw membraanli-
chaam te gebruiken. Na elke kalibratie van de pH-elektrode
moet het membraanlichaam worden gevuld met nieuwe
CO,-elekirolyt.
Als de pH-elekirode een frage responstijd en/of onvoldoen-
de gevoeligheid vertoont, kunt u het pH-gevoelige glas re-
activeren met een HF-oplossing (productnr. 51 319 053).
Zie de hoofdhandleiding voor meer informatie.
De pH-elekirode moet gewoonlijk na 10-20 sterilisatiecycli
worden vervangen. Raadpleeg de gebruikershandleiding
van het vervangende binnenwerk InPro 5000 (i).

7 Bescherming van het milieu
Afgedankte elekirische producten mogen niet
samen met het huishoudelijk afval worden ver-
wijderd. Recycle indien de nodige voorzieningen
voorhanden zijn. Raadpleeg uw gemeente of re-
tailer voor advies over recycling. L

8 Garantie
Gegarandeerd vrij van productiefoufen gedurende 12
maanden na levering.

9 Opslagomstandigheden
Voor opslag adviseren we om het membraanlichaam te
vullen met nieuwe CO,-elekirolyt en weer aan fe sluiten
op de sensor. De met CO,-elekirolyt gevulde beschermdop
voorkomt uitdroging van het membraan.

10  EG-conformiteitsverklaring
De volledige verklaring is beschikbaar in het conformiteits-
cerfificaat.

© 03/2023 METTLER TOLEDO InPro 5000 (i) Sensor Series
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InPro 5000 (i)
Czujniki CO,

Podrecznik szybkiej konfiguracji

Spis tresci

1 WVSTED vttt 51
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4 INStalacja CzujniKa .........oovviviviiiiiiiii 52
4.1 Przewld .......cooovviiiiiiiiiec 52
5 ODSHUGA v 52
5.1 Wzorcowanie czujnika pH...........cccoooiviiiiiiiii, 52
5.2 Montaz Korpusu membrany...........ccccoooivviiiniiiiiii 53

53 Wzorcowanie czujnika CO, | i 53

6 KONSEBIWACIA ... 53
7 Ochron@ SrodoWISKA ...........coovvviiiiiiiiiiec 53
8 GWOATANCI . 53
9 Warunki przeChOWyWania ...........c.covviviiiiiiieeiiieiec 53
10 Deklaracja zgodnosCi EC .........ccoovvvvviiiiiiiici e 53

InPro i ISM sq znakami fowarowymi grupy METTLER TOLEDO.
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Wstep

Dzigkujemy za zakup czujnika InPro™ 5000 (i) firmy
METTLER TOLEDO. Czujniki InPro 5000 (i) sq przeznaczone
wytgcznie do pomiaru in-line ci$nienia rozpuszczonego
CO, (dwutlenku wegla).

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Uwaga: czujnik InPro 5000 (i) powinien by¢ instalowany
i obstugiwany wytqcznie przez wykwalifikowany personel
znajqey fen czujnik.

Uwaga: uszkodzony czujnik nie moze by¢ zainstalowany
ani uruchomiony.

Przestroga: czujniki mozna konserwowa¢ wytgcznie
W sposob opisany w niniejszej instrukcji.

Uwaga: podczas wymiany uszkodzonych podzespotow
mozna uzywa¢ wytgeznie czesci zapasowych zakupionych
u dostawcy METTLER TOLEDO.

Uwaga: modyfikacje czujnika ani akcesoriow nie sq dozwo-
lone. Producent / dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajgce z nieupowaznio-
nych modyfikacji. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

N B

(2]

Opis produktu

Kazdy czujnik jest dostarczany w komplecie z:
— 1 butelkg 25 ml elekirolitu CO,,
— 1 certyfikatem kontroli jakosci,

— 1 certyfikatem kontroli 3.1 (zgodnym
z EN 10204.3/3.1),

— 1 podrecznikiem szybkiej konfiguracii,
— 1 deklaracjg zgodnosci EC.

Korpus membrany ani naktadka tulei nie sq zatozone.
Korpus wewnetrzny jest chroniony przed zaschnigciem
nasadkg zwilzajgcg wypetniong elekirolitem CO,.

Prosimy o sprawdzenie kompletnosci.

InPra 5000 InPro S000i
| 1]
2 i M
3
4
r— ] r—
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Ztqcze VP 7  Nakretka ustalajgca
Ztqcze ISM 8  Korpus membrany
Sruba z tbem szesciokginym 9 Korpus wewnetrzny
Tuleja gwintowana Pg13,5 10 Naktadka tulei
Podktadka PTFE 11 Nasadka zwilzajgca
0-Ring (10,77 %x2,62mm,

silikon FDA/USP VI)

OO WN —

Instalacja czujnika

41 Przewdd

Korpus wewnetrzny (elekiroda pH) jest gotowy do wzor-

cowania.

— Po rozpakowaniu warto sprawdzi¢, czy elekiroda pH nie
jest mechanicznie uszkodzona. Wszelkie uszkodzenia
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ swojemu dostawcy METTLER
TOLEDO.

— Nalezy zdjq¢ nasadke zwilzajgcg, naktadke tulei, korpus
membrany i wyptuka¢ czujnik niewielkq iloscig wody de-
jonizowanej.

— Po ptukaniu czujnik nalezy delikatnie osuszy¢ chusteczkg.
Nie pociera¢ szkta wrazliwego na pH, poniewaz moze to
prowadzi¢ do powstawania fadunkow elektrostatycznych
i wydtuzenia czasu reakciji.

— Sprawdzi¢, czy za szktem wrazliwym na pH nie ma
pecherzykdw powietrza i lekko potrzgsngé elekirodg w
pionie, aby sig¢ ich pozby¢ (ruch w dét przypominajgcy
strzqsanie termometru).

— Skalibrowa¢ czujnik pH zgodnie z opisem w ¢czgsci 5.

— Umiesci¢ elekirode w obudowie zgodnie z opisem poda-
nym w instrukcji obudowy.

(? Uwaga: ustawienie elekirody do goéry dnem ani w poziomie
nie jest mozliwe ze wzgledu na wewnetrzng elektrode pH.
Konieczne jest zachowanie kgta 15° lub wigcej wzgledem
poziomu.

— Potgczy¢ elekirode z przetwornikiem pH odpowiednim
kablem (AK9 dla InPro 5000(i), VP dla InPro 5000).
Zastosowac sie do schematu potgczen dotgczonego do
kabla lub przetwornika.

— Czujniki ISM™, takie jak InPro 50001, umozliwiajg korzy-
stanie z technologii Podtgcz i Mierz oraz oferuja bogate
mozliwosci diagnostyki. Instalacja, uruchomienie oraz
obstuga systemu ISM wymagajg zapoznania sie z in-
strukcjami obstugi przetwornika, modutu i kabla.

Obstuga

5.1 Wzorcowanie czujnika pH
(Niewymagane dla InPro 50001)

;
|

a: Min. gtgbokos¢ zanurzenia > 25 mm
W przypadku analogowego czujnika CO, InPro 5000 zale-
camy 2-punktowe wzorcowanie w buforach pH 7,00 i 9,21.
Przed kalibracjq nalezy najpierw zdjgé nasadkq zwilzajgceq.
Najlepiej jest rozpoczq¢ od roztworu buforowego o pH 7,00
w celu okreslenia punkiu zerowego, a nasfepnie uzy¢ roz-
tworu pH 9,21, aby okresli¢ nachylenie. Wigcej informacji
znajduje sig w instrukcji obstugi przetwornika.

(F Uwaga: na przetworniku nalezy wybraé Pt 1000 jako czuj-
nik temperatury dla analogowego czujnika InPro 5000.
Czujnik InPro 5000i nie wymaga pomiaru temperatury.

InPro 5000 (i) Sensor Series © 03/2023 METTLER TOLEDO
30313393 C Printed in Switzerland



InPro 5000 (i) CO, Sensor Series 53 pl

5.2

5.3

10

Uwaga: prosimy nie pozostawia¢ czujnika w buforze kali-
bracyjnym dtuzej niz przez 1 godzing. Zbyt dtuga ekspo-
zycja moze spowodowac wysoki dryft czujnika w czasie
procesu.

Montaz korpusu membrany

— Po skalibrowaniu elekirody pH nalezy jg wyptuka¢ wodq
dejonizowanq i ostroznie osuszy¢ papierowq chusteczkq.

— Nowy korpus membrany do potowy napetnic elekirolitem
CO,.

— Sprawdzi¢, czy w korpusie membrany nie pozostaty zad-
ne pecherzyki powietrza. Pecherzyki powietrza mozna
usunqc¢, ostroznie stukajgc w korpus membrany.

— Nastgpnie wsung¢ korpus membrany po elekirodzie pH,
frzymajgc czujnik w pionie. Rozlany nadmiar elekirolitu
zebra¢ papierowq chusteczkq.

Uwaga: pomiedzy korpusem membrany a naktadkq tulei
nie moze by¢ zadnego elekirolitu, probkowanego medium
ani innych zanieczyszczen. Doktadnie fo sprawdzic.

— Ostroznie wsung¢ naktadke tulei po zatozonym korpusie
membrany, trzymajgc czujnik w pionie, i mocno jg dokre-
ci¢. Tuleja nasadki powinna by¢ czysta i szczelna.

Wzorcowanie czujnika CO,

Czujnik InPro 5000 mozna sterylizowa¢ na miejscu lub
w autoklawie. Po zakonczeniu sterylizacji nalezy wykonac
kalibracje procesowq, aby zapewni¢ precyzje pomiardw.

Kalibracje procesowq mozna wykona¢ z menu wzorcowania
przetwornika. Wiecej informacji znajduje sie w gtownej
instrukcji obstugi.

Konserwacja

Zalecamy wymiang korpusu membrany po kazdej serii.
Po kazdym wzorcowaniu elektrody pH korpus membrany
nalezy od nowa napetni¢ elektrolitem CO,.

Jesli elekiroda pH ma wydtuzony czas reakcji i (lub)
niewystarczajgcg czutos¢, szkto wrazliwe na pH mozna
reaktywowac¢ roztworem HF (p/n 51 319 0563). Wiecej
informacji znajduje sie w gtownej instrukcji obstugi.
Zazwyczaj po 10-20 cyklach sterylizacji elektroda pH wy-
maga wymiany. Wiecej informacji na temat wymiany kor-
pusu wewnegtrznego InPro 5000(i) znajduje sig w instrukcji
obstugi.

Ochrona Srodowiska

Odpadow elekironicznych nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. W miare
mozliwosci przekaza¢ do recyklingu. Wigcej in-

formacji na temat przetwarzania odpadéw moz-
na uzyskaé w urzedzie gminy lub u sprzedawcy. — EEEEEE

Gwarancja

Gwarancja na wady produkeyjne, 12 miesigcy od daty do-
stawy.

Warunki przechowywania

Przed odstawieniem zalecamy napetnienie korpusu
membrany $wiezym elekirolitem CO, i podtqczenie go do
czujnika. Nasadka zwilzajgca wypetniona elekirolitem CO,
zapobiegnie zaschnigciu membrany.

Deklaracja zgodnosci EC

Petna deklaracja znajduje sie w certyfikacie deklaraciji
zgodnosci.
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InPro 5000 (i)
Sensores de CO,
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Introducdo

Obrigado por comprar estesensor InPro™ 5000 (i) da
METTLER TOLEDO. Sensores InPro 5000 (i) s@o destinados
exclusivamente @ medi¢do em linha de CO, dissolvido
(diéxido de carbono).

Instrucoes de seguranca

Aviso: O sensor InPro 5000 (i) deve ser instalado, operado
e mantido somente por técnicos familiarizados com o
sensor que sejam qualificados para esse trabalho.

Aviso: Um sensor com defeito ndo deve ser instalado ou
colocado em servico.

Cuidado: Somente o frabalho de manutengdo descrito neste
manual de operacdo pode ser realizado nos sensores.

Aviso: Ao trocar equipamentos defeituosos, utilize apenas
pecas sobressalentes originais de seu fornecedor METTLER
TOLEDO.

Aviso: NGo ¢é permitido fazer modificagdes no sensor e nos
acessorios. O fabricante/fornecedor ndo se responsabiliza
por danos causados por modificagfes ndo autorizadas.
0 risco é assumido inteiramente pelo usudrio.

Descricdo do produto

Cada sensor é fornecido junto com:
— 1 frasco de 25 ml de eletrdlito de CO,
— 1 Certificado de controle de qualidade

— 1 Certificado de inspe¢do 3.1 (em conformidade com
a EN 10204.3/3.1)

— 1 Guia de configurac@o rapida
— 1 Declarac@o de conformidade CE

0 corpo de membrana e a tampa da manga ndo vém mon-
tados. O corpo inferior é protegido confra ressecamento
com uma tampa umedecedora, preenchida com eletrdlito
de CO,.

Certifique-se de que o conjunto esteja completo.
InPra 5000 InPra BO0OI
— i}
2 —_—

8 8
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Conector VP 7 Porca de fixag@o
Conector ISM 8 Corpo de membrana
Parafuso cabega sextavada 9 Corpo inferior
Manga rosqueada Pg13,5 10 Tampa da manga
Arruela de PTFE 11 Tampa de prote¢do
0-ring (10,77 x2,62mm,

silicone-FDA-USP VI )

OO WN —

Instalacdo do sensor

Conexdo

O corpo interior (eletrodo de pH) estd prontfo para calibragdo.

— Ao desembalar, verifique se hd danos mecanicos no
eletrodo de pH. Informe quaisquer danos imediatamente
para o seu fornecedor da METTLER TOLEDO.

—Remova a tampa de profe¢@o, a tampa da manga e o
corpo de membrana, e enxdgue rapidamente o sensor
com dgua deionizada.

— Apds o enxdgue, o sensor deve ser apenas secado le-
vemente com um lengo. NGo esfregue o vidro sensivel
ao pH, ja que isto pode levar a cargas eletrostdticas e
fempos de resposta lentos.

— Verifique se hd bolhas de ar no interior do vidro sensivel
ao pH e remova quaisquer bolhas de ar balangando leve-
mente o eletrodo em um plano vertical (balangando para
baixo como se fosse um termémetro).

— Calibre o sensor de pH como descrito na Segdo 5.

— Cologue o elefrodo na sonda como descrito no manual
de instrucdes para a sonda.

Aviso: Ndo é possivel montar o eletrodo de pH inferno de

cabeca para baixo ou na horizontal. E necessdrio um an-

gulo de 15° ou superior com a horizontal.

— Conecte o eletrodo e o fransmissor de pH com o cabo cor-
respondente (AK9 para o InPro 5000 (i), VP para o InPro
5000). Observe 0 esquema de conexdes que acompanha
0 cabo ou o transmissor.

— Os sensores ISM™ como o InPro 5000i permitem a ini-
cializag@o com o recurso «Plug and Measure» e diagnos-
ticos ampliados. Para a instalagdo, o comissionamento e
a operacdo do sistema ISM, consulfe as instrugdes para
o0 transmissor, modulo e cabo.

Operacgdo

Calibragdo do sensor de pH
(dispensdvel para o InPro 50001i)

1
i

a: Profundidade de imersdo (min.) > 25mm/1"

Para o sensor analégico de CO, InPro 5000, recomen-
damos uma calibracd@o de 2 pontos nos buffers de 7,00
e 9,21. Antes da calibrac@o, primeiro remova a tampa de
protecdo. Inicie com um buffer de pH 7,00 para determinar
0 ponto zero e, em seguida, um buffer de pH 9,21 para
deferminar o declive. Consulte 0 manual de operagdo do
transmissor para mais informagoes.

Aviso: No fransmissor, selecione Pt 1000 como o sensor de
temperatura do InPro 5000 analdgico. O InPro 5000i ndo
precisa de configuracdo de temperatura.
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(? Aviso: Ndo deixe o sensor no tampdo de calibragdo por

5.2

mais de 1 hora. Uma exposi¢@o prolongada pode resultar
em grandes desvios do sensor no processo.

Montagem o corpo de membrana

— Apds a calibragdo do eletrodo de pH, enxdgue o eletrodo
de pH com dgua deionizada e seque-o cuidadosamente
com um lengo de papel.

— Preencha o novo corpo de membrana até  metade com
elefrolito de CO,.

— Certifique-se de que todas as bolhas de ar sejam remo-
vidas do corpo de membrana. Bolhas de ar podem ser
removidas com toques suaves no corpo de membrana.

— Deslize o corpo de membrana sobre o eletrodo de pH,
mantendo o sensor fixo em uma posic¢do vertical. O ex-
cesso elefrélito que serd deslocado deve ser removido
com um lenco de papel.

Aviso: NGo deverd haver elefrolito, meio de amostra ou

contaminagdo entre o corpo de membrana e a tampa da

manga. Verifique cuidadosamente.

— Deslize cuidadosamente a fampa da manga sobre o
corpo de membrana instalado, mantendo o sensor fixo
na posicdo vertical, e aperte-a. Deve-se limpar e apertar
a tampa da manga.

5.3 Calibracdo do sensor de CO,
0 InPro 5000 pode ser esterilizado in situ ou em aufoclave.
Apods a esterilizag@o, para se obter medigdes precisas é
necessdria uma etapa de calibragto do processo.
O processo de calibrag@o pode ser realizado usando o
menu de calibrag@o do fransmissor. Para mais detalhes,
consulte o manual principal.

6 Manutenc@o
Recomendamos usar um novo corpo de membrana apés
cada batelada. Apds cada calibragdo do eletrodo de pH,
deve-se preencher o corpo de membrana com um novo
eletrdlito de CO,.
Se o eletrodo de pH apresentar um tempo de resposta lenfo
e/ou sensibilidade insuficiente, o vidro sensivel ao pH pode
ser reativado usando uma solugdo de HF (n.° de peca 51
319 053). Para mais detfalhes, consulte o manual principal.
Normalmente, o eletrodo de pH devera ser substituido apos
10-20 ciclos de esterilizagao. Consulte o manual de instru-
¢Oes para a reposicdo do corpo interior do InPro 5000 (i).

7 Proteco ambiental
O descarte de produtos elétricos ndo deve ser
feito com o lixo doméstico. Recicle em insta-
lacGes existentes no local. Solicife orientagdes
de reciclagem & auforidade competente ou ao
seu revendedor. L

8 Garantia
Garantia livre de defeitos de fabrica¢@o por um periodo de
12 meses apos a entrega.

9 Condicdo de armazenamento
Para o armazenamento, recomendamos encher o corpo de
membrana com um novo elefrélito de CO, e reconectd-lo ao
sensor. A tampa de protecdo, preenchida com eletrélito de
CO,, evitard a secagem da membrana.

10 Declaragto de conformidade CE
A declarac@o completa esta disponivel no cerfificado de
declaracdo de conformidade.
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InPro 5000 (i)
Aaryuku CO,

PYKOBOACTBO N0 6bICTPOW HACTPOMKE

CoAep)XaHue

1 BBEAGHME ... 59
2 WHCTPYKLMN NO TEXHWKE GE30MACHOCTM ... 59
3 ONMUCAHNE NBABAMST ... 59
4 YCTAHOBKA AQTYMKO. ...vvveeeeeeeeee e 60
4.1 TTOAKAKOUBHME ... 60
5 OKCIAYATALAST vt e e a e 60
5.1 KaAMBPOBKA AQTHUKA PH ....vveeiiiiic e 60
5.2 YCTAHOBKA MEMODAHBI ... 61
53 Kaamnbposka AQT4MKA GOy
6 TEXHNYECKOE OBCAYIKMBAHME ... iiiaeeeeiinens 61
7 30LLNTA OKPYIKAKOLLEA CPEADBI......vevieeiiieeiie e 61
8 TAPAHTUIN ..o 61
9 YCAOBHISI XPAHEHMIS. ... 61
10 30s1BAEHME O COOTBETCTBMM CTAHAAPTAM EC ..o 61

INPro n ISM $BASIIOTCSI TOPrOBLIMM MAPKAMM TPYNMbl KOMMNAHWA
METTAEP TOAEAQ.
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BBeaeHue

baaroaapum 3a npuobpeteHne aatumka METTAEP TOAEAO
cepum InPro™ 5000 (i). Aatumkn InPro 5000 (i) npeaHa-
3HOYEHbI VCKAOYNTEABHO AASI 3MEPEHWSI PACTBOPEHHOTO
CO, (yraekncaoro rasa) B noToke.

MHCTPYKLMK NO TEXHMKE 6e30MacHOCTH

MpeaynpexxaeHue! YCTAHOBKY, 3KCMAYATALMIO W TEXHUYeE-
ckoe o6ecAyxvBaHve Aatymka InPro 5000 (i) AOAXKEH BbINOA-
HSITb TOALKO NMEPCOHAA, 3HAKOMBbIN C AQTYUKOM W UMEHOLLLUIA
HEOOXOANMYH KBAAUPUKALLAIO AN AQHHON paboTbI.
MpeaynpexaeHue! 3anpeligercs yCTAHOBAMBATL WAM
NCMOAb30BATb AQTYMK MPWU HOAMYMM B HEM KAKMX-AMGO
AeEeKTOB.

BHumaHme! TexHnyeckoe 06CAYXMBAHNE AQTYNKOB HEOGXO-
AVIMO MPOBOAWTBL TOALKO B COOTBETCTBUN C AQHHOW MHCTPYK-
LLMe No aKCMAYaTaLMu.

Mpeaynpexxaenue! Mpy 3aMeHe BbILEALINX W3 CTPOS
KOMMOHEHTOB MCMOAb3Y#TE TOALKO OPUMVIHOABHbIE 3AM4YACTM
OT NOCTABLUMKA NPOoAyKLMM METTAEP TOAEAO.
MpeaynpexaeHue! Heponyctimo MoAndULUMPOBATL NPU-
HOAAEXHOCTA K AQTYMKY. TPOVN3BOANTEAL MAM MOCTABLLVK
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 30 NOBPEXAEHWS], BbI3BAHHbIE He-
COHKLMOHVPOBAHHBIMY MOANOUKALMSIMU. BCSi OTBETCTBEH-
HOCTb B MOAOOGHbIX CAYHASIX AOXKWTCS! HO MOAb30BATEASI.

OnucaHue uspeus

KOMMAEKT NOCTABKMN AQTYMKA BKAKOYQET:

— BYThIAb SAEKTPOANTA AN AQTYMKOB CO,, 25 MA, T T,
— CepTUOUKAT KOHTPOAS KayecTBa, 1 LT,

— cepTnduKart kavecTsa 3.1 (B COOTBETCTBUM C
EN 10204.3/3.1), 1 wr,

— PYKOBOACTBO M0 6bICTPOW HACTpOWKe, 1 Wr.,
— 3051BAEHVE 0 COOTBETCTBMM cTaHAApTam EC, 1 wr.

Kopnyc mem6paHbl 1 pe3bb0Bas MMAb3A HE YCTAHOBAEHbI.
BHYTPEHHMI KOPNYC 3ALLMLLEH OT MepeckbiXaH1s CMAYvBa-
IOLLM KOAMAYKOM, 3QMOAHEHHBIM SAEKTPOAUTOM AASI AQT-
unkos CO,.

I'Ipoaepre KOMMNAEKTHOCTb.
InPra 5000 InPro S000i
— i}
2 —_—
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1 Pasbem VP 7  CTonopHas raiika

2 Pasvem ISM 8  Kopnyc mem6paHbl!

3 BWHT C WECTUrPaHHON TOAOBKOW 9 BHYTPEHHWe KOMMOHEHTbI
4 Pesbbosas mydra Pg13.5 10 Kpbiwwka

5  Wan6a n3 NTOI 11 CMQ4MBAIOLLMIA KOANAYOK
6  KoablLieBOE YNAOTHEHWE

(10,77 x2,62 mwm,
CMAVMKOHOBBbIVA KAy4yK, COOTB.
FDA/USP VI)

YCTAHOBKA AATYUKA

MoAKAOUYEHUE

BHYTpeHHWI anemeHT (PH-9AeKTPOA) rOTOB K KAAMGPOBKE.

— lpw pacnakoske NpoBepbTe PH-9AEKTPOA HA OTCYTCTBUE MEXAHM-
YeCKMX NOBPEXAEHNA. HEMEAAEHHO COOBLLMTE O AHOObIX MOBPEX-
AEHUSIX BaLLeMY NOCTABLLMKY NPOAYKLy METTAEP TOAEAOQ.

— CHAMUWTE CMOYMBAIOLLMIA KOAMIAYOK, Pe3bOOBYIO MMAL3Y, KOpmyc
MeMOPaHbl W BbICTPO MPOMOWTE AQTYMK AENOHWU3NPOBAHHOW
BOAOW.

— lNMocAe NPOMBIBKY OCTOPOXXHO MPOCYLLIMTE AQTYWK, MPOMOKHYB ero
candeTkon. Heab3s TepeTb YyBCTBUTEAbHOE K PH CTEKAO, TaK KAk
06pA3YHLLMECS MPY STOM SAEKTPOCTATMYECKME 3APSIABI YBEANYM-
BAKOT BPEMSI OTKAMKA.

— 30 YyBCTBUTEABHBIM K PH CTEKAOM He AOAKHO 6bITb My3bIPbKOB
BO3AyXa. CAerka noTpsicuTe SAeKTPOA B BEPTUKAALHOM MOAOKEHWN
(KaK TepMOMETP), 4TOObI YAGAUTL BCE My3bIPbKN BO3AYXA.

— OTKaAMGpYIMTE AQTYMK PH B COOTBETCTBUW C YKA3AHWSMW pa3-
AeAd b.

— lomecTnTe 9AEKTPOA B KOPMYC, KAK OMWUCAHO B UHCTPYKLMN AAS
Kopnyca.

MpeaynpexaeHue! YCTAHOBKA B NePEBEPHYTOM VAV TOPU3OHTAAb-

HOM MOAOXKEHWUW HEBO3MOXHA W3-30 BCTPOEHHOTO pH-3AEKTPOAQ.

MUHUMOABHBINA YTOA YCTAHOBKN — 15 ° NAK GOAbLLE.

— CoeANHNTE SNEKTPOA ¥ TPAHCMUTTEP PH COOTBETCTBYHOLWMM KO
6eneM (AK9 ans InPro 5000 (i), VP aas InPro 5000). Cobatoaaiite
CXeMy COEAMHEHWIA, NPUAGraemyto K KOGEAD NAVN TPAHCMUTTEpY.

— Aatunkn ISM™, Hanpumep InPro 50001, pa3pa6oTaHbl C UCMOAb-
30BOHMEM TEXHOAOTUN «[TOAKAIOYM W M3MepSsi» 1 MO3BOASIHOT
MPOBOAUTb PACLUMPEHHYIO ANATHOCTVKY. AASI YCTAHOBKM, BBOAQ
B 9KCMAYATALMIO M SKCMAYaTaLLMM cucteMbl ISM 06patnTech K UH-
CTPYKLWSIM MO SKCMAYATALLMA TPAHCMUTTEPA, MOAYAS N KaGeAs.

AKcnAyarauus

KaanépoBka patyuka pH
(Ans Mopeam InPro 50001 He Tpebyetcs)

a. MuH. ray6rHa norpyxesunst > 25 mm (1 Atoim).

PekomeHAyeTcsl KaAMBPOBATL AHAAOTOBbIA AaTYKK CO, InPro 5000
Mo ABYM TOYKAM C momolLpio 6ydepos 7,00 1 9,21. Mepea KaAm-
6pPOBKOW CHUMMTE CMAYMBAIOLLMIA KOANAYOK. BHAYaAE NCMOAL3YIiTE
CTOHAQPTHbIN 6ydep pH 7,00 AN ONPEAEAEHNS! HYAEBOW TOYKK, a
30TeM — CTAHAAPTHBIN 6ydep pH 9,21 AAS ONPeAEAEHNS KPYTU3HBI
XAPAKTEPUCTAKN. AONOAHUTEABHYID MHPOPMALMIO CM. B MHCTPYK-
LW MO SKCMAYATALLMA TPAHCMUTTEPQ.

Mpeaynpexaenue! Aas aHaaoroBoro Aatymka InPro 5000 Ha
TpaHcmuTTepe Bbi6epuTe Pt 1000 B kaYecTBE AQTYMKA TEMMEPaTy-
pbl. Aatyuk InPro 5000i He TpebyeT HACTPONKKN TEMNEPATYPbI.
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5.2

5.3

10

Mpeaynpexaenue! He ocTaBASITE AQTYMK B KAAMOGPOBOYHOM 6Y-
depe AOAbLLE, YEM HO OAMH yac. CAMLLKOM AAVTEABHOE BO3AEN-
CTBVE MOXET NPUBECTM K BLICOKOMY APeidy AQTYMKA B npouecce.

YCTAHOBKO MeMO6PaHbI

— MNocne kaAn6poBky pH-3AeKTPOAC MPOMONTE pH-aAEKTPOA AEVO-
HU3NPOBAHHON BOAOW M OCTOPOYXHO NPOMOKHUTE €ro 6yMaXHON
CAADETKON.

— 30MOAHNTE HAMOAOBWHY HOBYH MEMOPAHY SAEKTPOAUTOM AAS
AaTynkoB CO,.

—Y6eanTtecb B OTCYTCTBUM My3bIPbKOB BO3AYXA B MeMOpPAHE.
My3bIpbki1 BO3AYXQ MOXHO YAQAWUTb, GKKYPATHO MOCTY4dB MO
Koprycy MemopaHbl.

— Onyctnte MeMOPaHY B pH-3AEKTPOA, YAEPXNBAS AQTYMK B BEP-
TUKAABHOM TOAOXEHUN. BbITECHEHHbIA M3OBLITOK 3AEKTPOAMTA
YAQAUTE C MOMOLLLbHO BYMAXHON CaAdeTKM.

Mpeaynpexaenue! Mexay Kopnycom mMeMOpaHbl ¥ pe3bboBoi
TMAb30N HE AOAKHO ObITb 9AEKTPOAMTA, KAKMX-AMGO BELLECTB NAW
3arpsi3HeHnI. POBEANTE TILATEALHYO MPOBEPKY.

— AKKYPATHO HOAEHbTE Pe3b6OBYH0 MMAb3Y HA KOPMYC MeMOPAHbI,
YAEPXMBAS AQTYMK B BEPTUKAABHOM MOAOXEHWUW, U TYrO 3aBep-
HUTE ee. Pe3b60BAS MMAb3A AOAKHA ObITb YACTOW M MAOTHO 30-
KPbITOM.

Kaan6poBka Aatyuka CO,

Aatyvk InPro 5000 MOXHO CTEPUAN30BAT iN Sifu MAV B OBTOKAGBE.
flocAe CTEPUAM3ALNN AAS TTOAYYEHIS TOYHBIX N3MEPEHU A He06X0-
AVIMO BbINOAHUTL KAAMGPOBKY MpOLIECCa.

Takas KAAMGPOBKA BbLIMOAHSIETCS C MOMOLLLIO MEHI0 KaANGPOBKM
TPAHCMUTTEPA. AOMOAHUTEALHYHD MHGOPMALMIO CM. B OCHOBHOM
PYKOBOACTBE.

TexHu4eckoe 06CAY)KUBAHUE

AASI KQOKAOW HOBOW NAPTAN PEKOMEHAYETCS1 YCTAHABAMBATL HOBBI
KOpMyc MemO6paHbl. flocAe KAXAOW KAAMGPOBKM pH-3AEKTPOAQ
Kopryc MeM6paHbl HEOBXOANMO 3AMOAHSITb HOBbIM 3AEKTPOAVTOM
AAS AaTyvkoB CO,.

Ecan pH-3AeKTpOA NOKA3bIBAET GOALLLIOE BPEMSI OTKAMKA W (MAW)
HEAOCTATOYHYH YYBCTBUTEABHOCTb, YYBCTBUTEABHOE K PH CTeKAO
MO)XHO NOBTOPHO GKTYBMPOBATH C MOMOLLb0 pacTopa HF (Homep
AAS 3aka3a 51 319 0563). AONOAHUTEALHYI0 MHGOPMALMIO CM. B
OCHOBHOM PYKOBOACTBe.

Kak npasnao, pH-aAeKTPOA HEOOXOANMO 3AMEHSITb Yepe3 KaXAble
10-20 UMKAOB CTEPUAV3ALIN. AOMOAHNTEABHYIO MHOOPMALMIO CM.
B MHCTPYKLMW K CMEHHOMY BHYTpeHHeMy Kopnycy InPro 5000 (i).

3awuTa oKpyXarLei cpeabl

IAeKTpUYECKME N3AEAVST 3AMPELLEeHO BbIOPACHIBATL

BMECTe C 6bITOBLIM MYCOPOM. [OXAAYINCTa, CAGBANTE

WX HO YTUAM3QLWMKO B CELMAAbHBIE MYHKTHI NpUemMa.

30 NoApO6HOI MHGOPMALWEN O BOSMOXHOCTH YTUAK-

30UV 0BPALLIATECH B MECTHbIE Oprakbl BaacTi van kI
MPOAQGBLLY 060PYAOBAHNS.

FfapanTus

Ha npounsBoACTBEeHHble AedeKTbl PACMPOCTPAHSIETCS rAPAHTUS
B TeYeHne 12 MecsILLEB NMOCAe NOCTABKMU.

YCAOBUSI XPUHEHMS

lepea XpAHEHEM PEKOMEHAYETCS! 3AMOAHUTb KOPMYC MeMOPAHbI
CBEXMM 3NEKTPOANTOM AASI AQTYMKOB CO, N NepenoAKAYNTL ero
K AQTYMKY. CMQUMBAIOLLNIA KOANQYOK, 3AMOAHEHHBIA 9AEKTPOANTOM
CO,, NpeAOTBPALLAET BbICHIXAHNE MEMOPAHbI.

3asiBA€HME 0 COOTBETCTBMM CTAHAApTAM EC

TMOAHBIN TEKCT 30sIBAEHUS COAEPXMTCS B CepTUdMKATE COOTBETCTBUSI.
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InPro 5000 (i)
CO,-givare

Snabbguide
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InPro och ISM &r varumdrken som tillhor
METTLER TOLEDO-koncernen.
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Inledning

Tack for att du kdpt en InPro™ 5000 (i)-givare fran METTLER
TOLEDO. InPro 5000 (i)-givarna dr endast dmnade for in-
line-mdtning av 16st CO, (koldioxid).

Sikerhetsinstruktioner

Observera: InPro 5000(i)-givaren bér endast installeras,
anvdndas och underhdllas av personal som har kunskap
om givaren och dr behoriga for sdant arbete.

Observera: Det dr inte tillGtet att installera eller anvénda en
defekt givare.

Forsiktighet: Inget annat underhdlisarbete an det som star
i denna bruksanvisning far utféras pd givaren.

Observera: Trasiga komponenfer ska endast bytas ut mot
nya originaldelar frdn din METTLER TOLEDO-leverantor.

Observera: Utfor inga modifieringar pd givaren eller tillbe-
héren. Tillverkaren/leverantdren far inget ansvar for skador
som orsakats av ofilldtna modifieringar. Ansvaret ligger en-
bart hos anvandaren.

3 Produktbeskrivning
Varje givare levereras tillsammans med:
— 1 flaska CO,-elektrolyt pd 25 ml
— 1 kvalitetscertifikat
— 1 inspektionscertifikat 3.1 (i enlighet med
EN 10204.3/3.1)
— 1 snabbinstallationsguide
— 1 EU-férsdkran om 6verensstdmmelse
Membrankroppen och hylslocket dr inte monferade. Inner-
héljet skyddas mot uttorkning med ett vatningslock som ar
fyllt med CO,-elekirolyt.
Konfrollera att inga delar saknas.
InPra 5000 InPro 5000I
2 s i
2 —_—
3
4
E— b L= _ l-J
_E_
§
B 8
k 1
al 0 g | 10
1 | 11
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1 VP-kontakt 7 Fastmutter

2 ISM-kontakt 8  Membrankropp
3 Sexkantskruv 9 Innerhdlje

4 Gdngad hylsa Pg13.5 10 Hylsa fill lock
5  PTFE-bricka 11 Vatningslock

6 0O-ring (10,77 x2,62mm,

Silikon FDA/USP VII)

4 Installera givaren

4.1  Anslutning
Innerhdljet (pH-elektrod) dr klart for kalibrering.

— Kontrollera att pH-elektroden inte har ndgra mekaniska
skador medan du packar upp den. Rapportera omedelbart
eventuella skador till din METTLER TOLEDO-leverantor.

—Ta av vdtningslocket, hylslocket och membrankroppen
och skolj elektroden snabbt med avjoniserat vatten.

— Torka sedan forsiktigt av elektroden med en pappershand-
duk. Gnid infe pa det pH-kansliga glaset eftersom det kan
ge upphov fill elekirostatisk laddning och tréga svarstider.

— Kontrollera om det finns luftbubblor i utrymmet bakom
det pH-kdnsliga glaset och avldgsna dessa genom att
skaka elekfroden Idtt i vertikal rikining (som med en fer-
mometer).

— Kalibrera pH-givaren enligt beskrivningen i avsnitt 5.

—Placera elektroden i armaturen enligt beskrivningen i
bruksanvisningen for armaturen.

(C? Observera: Den inferna pH-elekiroden gor att monfering
upp och ned eller vertikalt inte &r méjligt. Det krdvs en vinkel
pd 15° eller mer.

— Anslut elekiroden och pH-mdtaren med korrekt kabel (AK9
forinPro 5000 (i), VP férInPro 5000). Se kopplingsschemat
som medf6ljer kabeln eller transmittern.

— ISM™-givare som InPro 5000 har stéd fér Plug and Mea-
sure-uppstart och utdkad diagnostik. Se bruksanvisning-
en for transmittern, modulen och kabeln for installation,
idrifftagning och anvéndning av ISM-systemet.

5 Anvindning

5.1 Kalibrera pH-givaren
(Krdvs ej for InPro 50001)

;
|

a: Min nedsdnkningsdjup > 25 mm/1”

Vi rekommenderar tv@punktskalibrering av den analoga
CO,-givaren InPro 5000 i pH-buffertarna 7,00 och 9,21. Ta
bort viitningslocket innan kalibreringen pabaérjas. Borja med
pH 7-bufferten for att bestdmma nollpunkten, och anvand
ddrefter pH 9,21-bufferten for att bestdmma lutningen. Mer
information finns i bruksanvisningen fill fransmittern.

(F Observera: VVdlj Pt 1000 som temperaturgivare fér den ana-
loga InPro 5000 pd transmittern. InPro 5000 kraver ingen
temperaturinstalining.
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(? Observera: LGt inte givaren ligga i kalibreringsbufferten i
mer &n en timme. | annat fall kan det leda till stora avvikelser
under mdtprocessen.

5.2 Montera membrankroppen

— Efter kalibreringen, skolj pH-elektroden med avjoniserat
vatten och torka forsiktigt av den med en pappershandduk.

—Fyll den nya membrankroppen fill hélften med CO,-
elekirolyt.

—Se fill att membrankroppen dr fri frGn Iuftbubblor.
Ta bort luftbubblor genom att knacka forsiktigt pa
membrankroppen.

— Fo6r membrankroppen 6éver pH-elektroden samtfidigt som
du hdller givaren i vertikalt Idge. Torka bort Gverflodig
elektrolyt med en pappershandduk.

(? Observera: Det fdr infe finnas elektrolyt, provmedia eller
fororeningar mellan membrankroppen och hylslocket. Kont-
rollera noggrant att sé dr fallet.

— For forsiktigt hylslocket Gver membrankroppen samtidigt
som du hdller givaren i vertikalt Iige och skruva &t ordent-
ligt. Se till att hylslocket dr rent och Gtspdnt.

5.3 Kalibrera CO,-givaren

InPro 5000 dr steriliserbar in-situ eller i autoklav. Efter ste-
rilisering krdvs kalibrering av givaren for aft korrekta matre-
sultat ska kunna uppnds.

Kalibreringen kan utféras via transmitterns kalibreringsme-
ny. Mer information finns i huvudbruksanvisningen.

6 Underhall

Vi rekommenderar byte av membrankropp efter varje safs.
Efter varje kalibrering av pH-elekiroden ska ny CO,-elek-
trolyt fyllas p& i membrankroppen.

Om pH-elektroden har en langsam svarstid och/eller ofill-
fredsstdllande kénslighet kan det pH-kansliga glaset Gter-
aktiveras med hjdlp av HF-l16sning (produktnr. 51 319 0563).
Mer information finns i huvudbruksanvisningen.

Efter 10-20 steriliseringscykler ska pH-elekiroden normalt
bytas ut. Mer information om hur du byter ut innerhdljet i
InPro 5000 (i) finns i bruksanvisningen.

7 Miljoskydd

Avfall frGn elektriska produkfer far inte sldngas
bland hushdllssoporna. Lémna avfallet till ndr-
maste Gtervinningscentral. Vand dig till de lokala

]

myndigheterna eller fill din &terforsdljare for mer
information om Gtervinning.

8 Garanti

Garanterat fri frdn tillverkningsfel under en period pé
12 mdnader effer leverans.

9 Forvaringsmiljo

Vid forvaring av givaren rekommenderar vi att membran-
kroppen fylls med ny CO,-elekfrolyt och sdtts tillbaka pé
givaren. CO,-elektrolyten i vdtningslocket forhindrar att
membranet torkar ut.

10 EU-forsdikran om dverensstimmelse

Den fullstindiga 6verensstimmelseforsdkran finns i certifi-
katet med forsakran om Gverensstdmmelse.
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